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Radovi na vasem racunalu

Sigurnosne upute

Kako biste zastitili vaSe radunalo od mogucih oStec¢enja i zbog vaSe osobne zastite, pridrzavajte se slijedecih sigurnosnih uputa. Osim ako
nije drugacije zabiliezeno, svaki postupak naveden u ovom dokumentu pretpostavlja da su ispunjeni sliedeCi uvjeti:

Da ste procitali sigurnosne upute koje ste dobili zajedno s vaSim racunalom.
Komponenta se moze zamijeniti ili ako je zasebno kupljiena, instalirati izvodenjem postupka uklanjanja obrnutim redoslijedom.

A

UPOZORENJE: Odspojite sve izvore napajanja prije otvaranja pokrova radunala i ploéa. Nakon §to ste dovrsili radove unutar
radunala, ponovno postavite sve pokrove, ploce i vijke prije priklju€ivanja na izvor napajanja.

A

UPOZORENUJE: Prije rada na unutraSnjosti racunala pro€itajte sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom. Dodatne sigurnosne
informacije potraZite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance.

Velik broj popravaka smije izvrsiti samo certificirani servisni tehnicar. Trebali biste samo rjeSavati probleme i izvrSavati
jednostavne popravke koji su odobreni u dokumentaciji proizvoda ili za koje je uputu dao mrezni ili telefonski tim za servis i
podrsku. Vase jamstvo ne pokriva oSteéenja uzrokovana servisiranjem koje tvrtka Dell nije ovlastila. Pro€itajte sigurnosne upute
koje ste dobili uz proizvod i pridrZzavajte ih se.

Kako biste izbjegli elektrostaticko praZnjenje, prije diranja racunala i izvodenja postupaka vezanih uz rastavljanje,
uzemljite se koristeéi ruénu traku za uzemljenje ili povremenim dodirivanjem neobojane metalne povrsine koja je uzemljena.

Rukujte komponentama i karticama s paznjom. Ne dotiCite komponente ili kontakte na kartici. Karticu prihvatite za
rubove ili za metalni nosa¢. Komponente poput procesora pridrZavajte za rubove, a ne za pinove.

Kad iskljucujete kabel, povucite njegov konektor ili omd&icu, a ne sam kabel. Neki kabeli imaju prikljucke s jezi€cima za
blokiranje. Ako iskapCate taj tip kabela, prije iskapCanja pritisnite jeziCke za blokiranje. Dok razdvajate prikljucke, drzite ih
poravnate i izbjegavajte krivljenje bilo kojeg od pinova prikljucka. Prije prikljucivanja kabela provjerite i jesu li oba prikljucka
ispravno okrenuta i poravnata.

@| NAPOMENA: Boja i odredene komponente vaSeg racunala se mogu razlikovati od onih prikazanih u ovom dokumentu.

Prije radova na unutrasnjosti racunala

Pobrinite se da je radna povrsina ravna i Cista kako se pokrov racunala ne bi ogrebao.
Iskljucite racunalo.
Ako je raCunalo spojeno na prikljucni uredaj, iskljucCite ga.
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Iskop&ajte sve mrezne kabele iz raGunala (ako su prikljuceni).

Ako je radunalo opremljeno prikljuékom RJ45, odspojite mrezni kabel tako da ga prvo iskop&ate iz raCunala.
Odspojite racunalo i sve prikljutene uredaje iz svih elektri¢nih izvora napajanja.

[e)Ne)

Otvorite zaslon.
7 Pritisnite i drzite gumb za ukljuCivanje za pet sekunda kako biste uzemljili mati¢nu plocCu.

Kako biste se zastitili od strujnog udara, prije koraka br. 8 iskop&ajte radunalo iz zidne uti¢nice.

Kako biste izbjegli elektrostati¢ko praZnjenje, uzemljite se koristeéi ruénu traku za uzemljenje ili povremeno
dotaknite neobojenu metalnu povrsinu, kao $to je priklju¢ak na straznjoj strani raunala.

8  Uklonite sve umetnute ExpressCard ili Smart kartice iz odgovarajucih utora.



Isklju€ivanje racunala

Nakon rada na unutrasnjosti racunala

Nakon §to ste zavrsili bilo koji postupak ugradnje, prije ukljuCivanja racunala provijerite jeste li prikljucili sve vanjske uredaje, kartice i kabele.

Kako biste izbjegli o8teéivanje racunala, koristite isklju€ivo bateriju namijenjenu za doti€no Dell racunalo. Nemojte koristiti
baterije koje su namijenjene za druga Dell radunala.

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
3 Prikljucite sve vanjske uredaje, kao Sto je replikator ulaza ili medijska baza i ponovno postavite sve kartice, kao §to je ExpressCard.
4 Prikljucite sve telefonske ili mrezne kabele na svoje racunalo.
Kako biste prikljucili mreZni kabel, prvo ga prikljuéite u mreZni uredaj, a zatim u racunalo.
5  Prikljucite svoje racunalo i sve prikljucene uredaje na njihove izvore elektricnog napajanja.

6  Ukljucite racunalo.
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Prikaz kucista

Pogled na sustav s prednje strane

1 2345 6

Slika 1. Pogled s prednje strane

Dvostruki mikrofon

Infracrvena (IC) kamera (opcionalno)
Infracrveni predajnik (opcionalno)
Svjetlo statusa kamere

Kamera (opcija)

Dvostruki mikrofon

Zaslon

O N OO o0 N NN/

Svijetlo stanja napunjenosti baterije

@| NAPOMENA: Latitude 5280 takoder je opremljen opcionalnim modulom HD kamere.



Pogled na sustav sa stranje strane

Slika 2. Pogled sa straznje strane

1 Utor za microSIM karticu (opcija)
2 Cita¢ microSD kartica

Prikaz sustava s boCne strane (lijevo)

Slika 3. Pogled s lijeve strane

1 ulaz prikljucka napajanja
2 Priklju¢ak DisplayPort ili prikljuc¢ak USB 3.1 Gen 1 preko vrste C

@l NAPOMENA: Time se podrzava USB 3.1 Gen 1 kao dodatak priklju¢ku Display port preko priklju¢ka USB-C.
HDMI ulaz
4 Prikljucak USB 3.1 Gen 1
Citad pametne kartice (opcija)



Prikaz sustava s boCne strane (desno)

Slika 4. Pogled s desne strane

Ulaz za sluSalice/mikrofon

Prikljucak USB 3.1 Gen 1 sa znaCajkom PowerShare
VGA ulaz

Ulaz za priklju¢ak mreze

a DN -

Utor za bravu Noble Wedge

Prikaz kucista | M



Prikaz sustava s gornje strane

Slika 5. Pogled s gornje strane

DN -

@l NAPOMENA: Racunalo Latitude 5280 takoder je opremljeno opcionalnim ¢itatem otisaka prstiju.

12

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Tipkovnica

Oslonac za ruku

Podloga osjetljiva na dodir

| Prikaz kucista




Pogled s donje strane

5

4
1 Otvori za ventilator 2
3 Servisna oznaka 4

5 Otvor za ventilator

Naziv modela

Zvucnik

Prikaz kucista

13



Uklanjanje i instaliranje komponenti

Ovaj odjeljak pruza detaljne informacije o tome kako ukloniti ili instalirati komponente s vaSeg racunala.

Preporuceni alati

Za izvrSavanje postupaka iz ovog dokumenta mozda ¢e vam trebati slijededi alati:
- Krizni #0 odvijac
- Krizni #1 odvijac

- malo plasti¢no Silo

Plo€a modula za identifikaciju pretplatnika (SIM)

Ugradnja kartice identiteta pretplatnika (eng. Subscriber
Identity Module - SIM)

Umetnite spajaicu za papir ili alat za uklanjanje SIM kartice u otvor [1].
Povucite ladicu SIM kartice za uklanjanje [2].

Postavite SIM karticu na ladicu SIM kartice.

Gurajte ladicu SIM kartice u utor dok ne sjedne na mjesto.

DN NN -

Uklanjanje kartice identiteta pretplatnika (eng. Subscriber
Identity Module, SIM)

Ako uklonite SIM karticu dok je racunalo ukljuéeno, moze doéi do gubitka podataka ili oSte¢enja kartice. Provjerite je li
radunalo iskljuéeno ili jesu li mrezne veze onemogudéene.

|



Umetnite papirnati umetak ili alat za uklanjanje SIM kartice u otvor na ladici SIM kartice.
Povucite ladicu SIM kartice za uklanjanje.

Uklonite SIM karticu iz ladice SIM kartice.

Gurnite SIM karticu u ladicu sve dok ne nasjedne na mjesto.

DN -

Poklopac kucista

Uklanjanje poklopca kucista

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Zauklanjanje poklopca kucista:
a Otpustite pricvrsne vike M2,5*%6,3 kojima je poklopac kuciSta pricvrs¢en na racunalo [1].
b Podignite poklopac kuc¢iSta od ruba i podignite poklopac kuéista dalje od racunala [2].

@l NAPOMENA: MoZda éete trebati plastic¢no Silo za izdizanje poklopca kuéiSta od rubova.

Ugradnja poklopca kucista
1 Postavite poklopac kucista i poravnajte ga s vijicima na racunalu.

2 Pritegnite pricvrsne vilke M2,5 koji pricvrs¢uju poklopac kuciSta na racunalo.
3 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.



Baterija

Uklanjanje baterije
@| NAPOMENA: 68 WHr baterija podrzana je samo s SSD karticom.

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite poklopac kucista.
8 Za uklanjanje baterije:
a Kabel baterije iskop&ajte iz prikljucka na maticnoj plogi [1].
b Uklonite pri¢vrsni vijak M2*6 koji priGvrscéuje bateriju na racunalo [2].

®| NAPOMENA: Broj vijaka ovisi 0 vrsti instalirane baterije.
¢ Podignite bateriju iz racunala [3].

®| NAPOMENA: Ispraznite bateriju koliko god mozZete prije njezina uklanjanja iz sustava. To se moze uéiniti tako
da odvojite A/C adapter od sustava (dok je sustav ukljuéen) i ostavite sustav u radu da se isprazni baterija.
d lzvucite kabel iz kabelskih kanala [1] i uklonite kabel iz baterije.

Slika prikazuje uklanjanje baterije iz racunala.

Ugradnja baterije

Umertnite bateriju u utor na racunalu.

Provedite kabel baterije kroz usmjerne kanale.

Pritegnite vijak M2*6 koji pri¢vrs¢uje bateriju na racunalo.
Prikljucite kabel baterije u prikljucak na matic¢noj plogi.
Ugradite poklopac kucista.
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Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

SSD pogon

Uklanjanje opcionalnog M.2 unutarnjeg uredaja za spremanje
(SSD)

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija

3 Za uklanjanje SSD kartice:
a Uklonite nosa¢ SSD kartice s SSD kartice.
b Odlijepite liepljivu zastitu kojom je pri¢vrs¢ena SSD kartica [1].

®| NAPOMENA: Mora se ukloniti pazljivo kako bi se mogla koristiti na zamjenskom SSD-u.
¢ Uklonite vijak M2*3 koiji pricvrs¢uje SSD karticu na racunalo [2].
d Izvucite i podignite SSD iz racunala [3].



4 Uklanjanje okvira za SSD:

a Uklonite vijak M2*3 koji pri¢vrs¢uje okvir za SSD karticu na racunalo [1].
b Podignite okvir za SSD i uklonite ga iz racunala [2].



&

Ugradnja opcionalne M.2 SSD

Umetnite okvir za SSD u utor na racunalu.
Pritegnite vijak M2x3 kojim se okvir za SSD pri¢vrs€uje za racunalo.
Umetnite SSD karticu u priklju¢ak na racunalu.
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Ugradite:
a baterija
b poklopac kucista
6  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Tvrdi pogon

Uklanjanje sklopa tvrdog pogona

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija

& Za uklanjanje sklopa tvrdog pogona:
a Iskljucite kabel tvrdog pogona iz prikljucka na mati¢noj ploci.
b Uklonite vijke kojima je tvrdi pogon pricvrs¢en za racunalo.

Postavite nosa¢ SSD kartice preko SSD kartice i pritegnite viiek M2*3 kako biste ga osigurali na racunalu.



¢ Podignite sklop tvrdog pogona iz racunala.

Ugradnja sklopa tvrdog pogona

Umetnite sklop tvrdog pogona u utor na racunalu.
Pritegnite vijke koji pric¢vrs¢uju sklop tvrdog pogona na racunalo.
Prikljucite kabel tvrdog pogona na prikljuak na tvrdom pogonu i na mati¢noj plogi.
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Ugradite:
a baterija
b poklopac kucista
5  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti sustava.

Baterija na maticnoj ploci

Uklanjanje baterije sa mati¢ne ploce

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija

8 Za uklanjanje baterije s maticne ploce:
a Odspojite kabel baterije na mati¢noj ploci iz prikljucka na mati¢noj plo&i [1].
b Podignite bateriju na maticnoj ploci kako biste je oslobodili iz liepila i podignite je s mati¢ne ploce [2].




Ugradnja baterije na mati¢noj plogi

1
2
3

4

Pricvrstite bateriju na mati¢noj plo¢i na mati¢nu plocu.

Spojite kabel baterije mati¢ne ploce na priklju¢ak na mati¢noj ploci.

Ugradite:

a
b

baterija
poklopac kucista

Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

WLAN kartica

Uklanjanje WLAN kartice

1
2

3

20

Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Uklonite:

a
b

poklopac kucista
baterija

Za uklanjanje WLAN Kkartice:

Uklonite vijak M2*3 kojim je WLAN kartica pric¢vr§¢ena na racunalo [1].
Uklonite metalni nosa¢ koji pricvrs¢uje WLAN kabele [2].

Iskljucite WLAN kabele iz priklju¢aka na WLAN kartici [3].

Podignite WLAN karticu iz prikljucka [4].

o O T o

Uklanjanje i instaliranje komponenti



Ugradnja WLAN kartice

Umetnite WLAN Karticu u priklju€ak na matic¢noj ploci.

Prikljucite WLAN kabele u prikljucak na WLAN kartici.

Postavite metalni nosac kako biste osigurali WLAN kabele.

Pritegnite vijak M2*3 kako biste pricvrstili WLAN karticu na racunalo.

o DN NN

Ugradite:
a baterija
b poklopac kucista
6  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Kartica WWAN (opciona)

Ona je opciona jer sustav se ne mora isporuciti s WWAN karticom.

Uklanjanje WWAN kartice

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija
3 Za uklanjanje WWAN kartice:
Uklonite vijak koji pric¢vrséuje WWAN Kkarticu.
Odspojite WWAN kabele iz priklju¢aka na WWAN kartici.
|zvucite WWAN kabele iz usmjernih kanala.
Uklonite WWAN karticu iz racunala.
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Ugradnja WWAN kartice

Umetnite WWAN karticu u utor na racunalu.

Provedite WWAN kabele kroz kanal za usmjeravanje.
Prikljucite WWAN kabele u priklju¢ak na WWAN kartici.
Vratite vijak kako biste pri¢vrstili WWAN karticu na racunalo.
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Ugradite:
a baterija
b poklopac kucista
6  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Memorijski modul

Uklanjanje memorijskog modula

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:

a poklopac kucista

b baterija
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Za uklanjanje memorijskog modula:

a Povucite stezaljke koje pricvrs¢uju memorijski modul sve dok memorijski ne iskodi [1].
b Podignite memorijski modul iz prikljucka [2].

Ugradnja memorijskog modula

1
2

3

Umetnite memorijski modul na memorijski prikljuCak sve dok stezalike ne pri¢vrste memorijski modul.

Ugradite:
a baterija
b poklopac kucista
Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Tipkovnica

Uklanjanje okvira tipkovnice

1
2

Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
Izdignite okvir tipkovnice od rubova [1] i podignite ga s racunala [2].



@l NAPOMENA: MoZda éete trebati plastic¢no Silo za izdizanje okvira tipkovnice od rubova.

Ugradnja okvira tipkovnice

1 Postavite okvir tipkovnice na tipkovnicu i pritisnite uzduz rubova sve dok ne sjedne na mjesto.
2 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Uklanjanje tipkovnice

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija

¢ okvir tipkovnice
3 Podignite zasun i odspojite kabel tipkovnice iz prikljucka.

@l NAPOMENA: MoZda ¢e trebati odvojiti vise kabela.

Uklanjanje i instaliranje komponenti | 23
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Okrenite racunalo i otvorite zaslon.

Za uklanjanje tipkovnice:
a Uklonite vike M2*2 koji priévrs¢uju tipkovnicu za racunalo [1].
b lzdignite tipkovnicu od ruba i podignite je dalje od racunala [2].

/\| UPOZORENJE: Povucite kabel tipkovnice provuden ispod racunala kako biste izbjegli oSteéenje kabela
tipkovnice.

| Uklanjanje i instaliranje komponenti



Ugradnja tipkovnice

Drzite tipkovnicu i provucite kabel tipkovnice kroz rezervirano mjesto.
Postavite tipkovnicu i poravnajte s vijcima na racunalu.

Pritegnite vijke M2*2 kojima se tipkovnica pri¢vrs¢uje na racunalo.
Prikljucite kabel tipkovnice u prikljucak.
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Ugradite:
a okvir tipkovnice
b baterija
¢ poklopac kucista
6  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Sklop hladila procesora

Uklanjanje sklopa hladila procesora

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:

a poklopac kucista

b baterija



8 Za uklanjanje sklopa hladila procesora:

a Odspojite kabel ventilatora sustava iz prikljucka na mati¢noj ploCi [1]
b Uklonite vilke M2*3 koji pricvrscuju sklop hladila procesora na mati¢nu plocu [2].

®| NAPOMENA: Uklonite vijke hladila redoslijedom koji je prikazan na hladilu.
(| NAPOMENA: WLAN kabele je potrebno pomaknuti u stranu kako biste mogli pristupiti jednom od vijaka

sklopa hladila procesora.
¢ Podignite sklop hladila procesora iz mati¢ne ploce.

Ugradnja sklopa hladila procesora

1 Postavite sklop hladila na mati¢nu plocu.
2 Pritegnite vilke M2#*3 kako biste pricvrstili sklop hladila procesora na racunalo.

®| NAPOMENA: Stegnite vijke hladila redoslijedom koji je prikazan na hladilu.
prikljuCite kabel ventilatora sustava u priklju¢ak na mati¢noj plogci.
4 Ugradite:
a baterija
b poklopac kucista
5  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.



Ulaz prikljucka napajanja

Uklanjanje priklju¢ka napajanja

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija

3 Za uklanjanje prikljucka napajanja:

Iskop&ajte kabel prikljucka za napajanje iz prikljucka na mati¢noj ploci [1].

Uklonite vijak M2*3 kako biste oslobodili metalni nosa¢ na ulazu prikljucka napajanja [2].
Podignite metalni nosac [3].

Podignite ulaz prikljuCka napajanja dalje od racunala [4].

o O T o

Ugradnja prikljucka napajanja

Poravnajte prikljuCak napajanja sa zliebovima na utoru i gurnite ga prema dolje.
Postavite metalni nosa¢ na ulaz prikljucka napajanja.

Pritegnite vijak M2*3 kako biste pricvrstili prikljucak napajanja na racunalo.
Spojite kabel ulaza prikljucka napajanja na priklju¢ak na mati¢noj plodi.

g D NN -

Ugradite:



a baterija
b poklopac kucista
6  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Okuvir kucista

Uklanjanje okvira kucista

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 UkKlonite:

a poklopac kucista

b baterija

¢ WLAN Kartica

d SSD kartica
3  Za oslobadanje okvira kucista:

a Oslobodite WLAN kabele iz usmjernih kanala [1].

b Iskljucite kabel zvuénika iz prikljucka na mati¢noj plo¢i [2].

¢ Podignite zasun i odspajite kabel tipkovnice iz prikljucka [3].

@l NAPOMENA: MoZda ¢e trebati odvojiti vise kabela.

4 Za uklanjanje okvira kucista:
a Uklonite vike M2*2, M2*3 i M2*5 koji pri¢vrS¢uju okvir kuciSta na racunalo [1].
b Podignite okvir ku¢iSta dalje od racunala [2].

28 | Uklanjanje i instaliranje komponenti



Ugradnja okvira kucista

1 Postavite okvir ku¢iSta na racunalo.
2 Pritegnite vike M2%2, M2*3 i M2*5 za pricvrSc¢ivanje okvira ku¢iSta na racunalo.
3 Prikljucite kabel tipkovnice u prikljucak.

@l NAPOMENA: MoZda ¢e trebati odvojiti vise kabela.
4 Prikljucite kabel zvucnika na prikljuCak na mati¢noj ploci.
Provedite WLAN kabele kroz kanale za usmjeravanje.

6  Ugradite:

a SSD kartica

b WLAN Kkartica

¢ baterija

d poklopac kucista
7 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti sustava.

Maticna plo¢a

Uklanjanje matic¢ne ploCe

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 UkKlonite:

a SIM kartica
b poklopac kucista
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baterija

okvir tipkovnice
tipkovnica

WLAN kartica

SSD kartica

memorijski modul
baterija na matic¢noj ploci
sklop hladila

okvir kucista

IskopC&ajte sliedece kabele iz mati¢ne ploce:

a
b
c

Podloga osjetljiva na dodir 1]
LED ploca [2]
USH ploga [3]

Za otpustanje maticne ploce:

a
b
c

Uklonite vijak M2*3 koji pricvrs¢uje kabel zaslona [1].
Podignite metalni nosac¢ koji pricvrscuje kabel zaslona [2].
Odspojite kabele zaslona iz prikljutaka na mati¢noj ploci [3][4].

@l NAPOMENA: Ovaj korak provodi se samo za IC kamere.
Iskop&ajte kabel prikljucka za napajanje iz prikljucka na mati¢noj ploci [5].
Uklonite vijke M2*3 koji priGvr§cuju metalni nosac [6].

®| NAPOMENA: Metalni nosa¢ pri¢vr§éuje DisplayPort putem prikljucka USB Tip-C.
Podignite metalni nosac dalje od maticne ploce [7].

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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Za uklanjanje mati¢ne ploce:
a Uklonite vilke M2*3 kojima je mati¢na plo¢a pric¢vrS¢ena na racunalo [1].
b Podignite mati¢nu plocu dalje od radunala [2].



Ugradnja mati€ne ploce
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Poravnajte mati¢nu ploCu s drzacima vijaka na racunalu.
Pritegnite vijke M2*3 kojima je matic¢na plo¢a pricvrS¢ena za racunalo.
Postavite metalni nosac koji pricvrséuje DisplayPort putem prikljucka USB Tip-C.

Pricvrstite vike M2*3 kako biste pri¢vrstili metalni nosa¢ na DisplayPort putem prikljucka USB Tip-C.

Spojite kabel ulaza priklju¢ka napajanja na prikljutak na mati¢noj ploci.
Prikljucite kabele zaslona u prikljucke na mati¢noj ploci.
Postavite metalni nosac za pricvrs¢ivanje kabela zaslona.
Pritegnite vijak M2*3 kaji pricvrs¢uje metalni nosac.
Prikljucite kabele sljiede¢e opreme:
a podloga osjetljiiva na dodir

b USH plo¢a

¢ LED ploca
Ugradite:

a okvir kucista

b sklop hladila

c baterija na mati¢noj ploCi

d  memorijski modul

e SSD kartica

f  WLAN kartica

g okvir tipkovnice

h tipkovnica

i

baterija



j  poklopac ku¢ista
k SIM kartica
11 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Modul SmartCard

Uklanjanje ploCe CitaCa pametne kartice

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija
¢ WLAN kartica
d SSD kartica
e okvir kucista

3 Za oslobadanje ploce CitaCa pametne kartice:
a IskopCajte kabel ploce Citata pametne kartice iz prikljucka [1].
b Odlijepite kabel kako biste ga oslobodili iz liepila [2].

4 Za uklanjanje ploCe &itaca pametne kartice:

a Uklonite vijke kojima je ploca &itaCa pametne kartice pricvr§¢ena za oslonac za ruku [1].
b Podignite i uklonite ¢itac pametne kartice iz utora [2].
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Ugradnja ploCe CitaCa pametne kartice

DN -

a
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Umetnite ploGu Citaca pametne kartice i poravnajte je s jeziccima na kucistu.
Pritegnite vijke koji pri¢vrs¢uju plocu Citaca pametne kartice na racunalo.
Pri¢vrstite kabel ploCe &itaa pametne kartice i prikljucite kabel u prikljucak.
Ugradite:

okvir kucista
SSD kartica
WLAN Kkartica
baterija
poklopac kucista

5  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Zvucnik

Uklanjanje zvucénika

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:

a

34|

poklopac kucista

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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e

3 Zalijepite trake koje pricvrséuju kabele zvucnika [1] [2].

baterija
WLAN kartica
SSD kartica
okvir kucista

4 Podignite zvucnik dalje od racunala.

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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Ugradnja zvucnika
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£

Umetnite modul zvu&nika i poravnajte ga s ¢vorovima na kucistu.
Provedite kabel zvucnika kroz usmjerne kanale.

Zalijepite trake koje pricvrscuju kabel zvuénika.

Ugradite:

okvir kucista
sklop hladila
SSD kartica
WLAN kartica
baterija
poklopac kucista

5  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Sklop zaslona

Uklanjanje sklopa zaslona

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:

a
b
c

poklopac kucista
baterija
WLAN kartica

3 Da biste odspajili kabel zaslona:

36 |
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Oslobodite WLAN kabel iz usmjernih kanala [1].

Uklonite vijak M2*5 kaji pricvrS¢uje nosac kabela zaslona na racunalo [2].
Uklonite nosac¢ kabela koji pricvrs¢uje kabel zaslona [3].

Odspojite kabel zaslona i kabel IC kamere iz prikljutaka na mati¢noj ploci [4][5].

o O T o

®| NAPOMENA: Uklanjanje prikljucka [5] obavlja se samo na modelima s IC kamerom.

Postavite racunalo na rub ravne povrsine sa zaslonom okrenutim prema dolje.
Za uklanjanje sklopa zaslona:

a Uklonite vike M2*5 kaji pri¢vrs¢uju sklop zaslona na racunalo [1].
b Podignite sklop zaslona dalje od racunala [2].



Ugradnja sklopa zaslona

Postavite kuc¢iSte na rub ravne povrsine.

Pritegnite vijke M2*5 koji pricvrséuju sklop zaslona na racunalo.
Podignite racunalo i zatvorite zaslon.

a N NN

Prikljucite kabel zaslona i kabel IC kamere na prikljucke na mati¢noj ploci.

@l NAPOMENA: IC kabel samo na modelima s IC kamerom.
Postavite metalni nosac za pri¢vri¢ivanje kabela zaslona.
Pritegnite vilke M2*5 kaji pricvrS¢uju kabel zaslona.
Provedite WLAN kabele kroz kanale za usmjeravanje.

O 0 N O

Ugradite:
a WLAN Kkartica
b baterija
¢ poklopac kucista
10  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Okvir zaslona

Uklanjanje okvira zaslona

Sliedeci se postupak primjenjuje samo ako racunalo ima obic¢ni zaslon.

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:

a poklopac kucista

b baterija

¢ WLAN Kartica

38 | Uklanjanje i instaliranje komponenti

Postavite sklop zaslona kako biste ga poravnali s drza¢ima vijaka na racunalu.



d sklop zaslona
3 Za uklanjanje okvira zaslona:

a lzdignite okvir zaslona na dnu zaslona [1].
b Podignite okvir zaslona kako biste ga oslobodili [2].
c lzdignite rube na bo¢noj strani zaslona kako biste oslobodili okvir zaslona [3, 4].

Ugradnja prednje zaslona

1 Postavite okvir zaslona na sklop zaslona.
2 Pocevsi od gornjeg kuta, pritiS¢ite na okvir zaslona i pomicite se oko cijelog okvira sve dok ne usjedne na sklop zaslona.
3 Ugradite:

a sklop zaslona
b WLAN kartica
c baterija
d poklopac kucista
4 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Poklopac Sarke zaslona

Uklanjanje poklopca Sarke zaslona

Sliededi se postupak primjenjuje samo ako racunalo ima obi¢ni zaslon.

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:
a poklopac kucista



baterija
WLAN kartica
sklop zaslona
okvir zaslona
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3 Za uklanjanje poklopca Sarke zaslona:

a Uklonite vijak M2,5*3 kaji pricvrs¢uje poklopac Sarke zaslona na sklop zaslona [1].
b Podignite poklopac Sarke zaslona dalje od Sarke zaslona [2].
¢ Ponovite korake a i b za uklanjanje drugog poklopca Sarke zaslona[3] [4].

Ugradnja poklopca Sarke zaslona

Postavite poklopac Sarke zaslona na Sarku zaslona.
Pritegnite vijak M2,5*3 kaji pri¢vrs¢uje poklopac Sarke zaslona na Sarku zaslona.
Ponovite korake a i b za ugradnju poklopca druge Sarke zaslona.

DN -

Ugradite:
a okvir zaslona
b sklop zaslona
¢ WLAN Kartica
d baterija
e poklopac kucista
5  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.
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Sarke zaslona

Uklanjanje Sarke zaslona

Sliedec¢i se postupak primjenjuje samo ako racunalo ima obic¢ni zaslon.

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:
a poklopac kucista
baterija
WLAN Kkartica
sklop zaslona
okvir zaslona
pokrov Sarke zaslona

- ® QO O T

3 Za uklanjanje Sarke zaslona:
a Uklonite vike M2,5*3 kojima je Sarka zaslona pri¢vrS¢éena na sklop zaslona [1].
b Podignite Sarku zaslona iz sklopa zaslona [2].
¢ Ponovite korake a i b za uklanjanje druge Sarke zaslona.

Uklanjanje i instaliranje komponenti | Y



Ugradnja Sarke zaslona
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Postavite Sarku zaslona na sklop zaslona.

Pritegnite vilke M2,5*3 koji pricvrS¢uju Sarku zaslona na sklop zaslona.
Ponovite korake a i b za ugradnju druge Sarke zaslona.

Ugradite:

okvir zaslona
sklop zaslona
WLAN kartica
baterija
poklopac kucista

5  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

PloCa zaslona

Uklanjanje ploCe zaslona

Sliedeti se postupak primjenjuje samo ako racunalo ima obicni zaslon.

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.

2 Uklonite:
a poklopac kucista
b baterija
¢ WLAN Kkartica
d sklop zaslona
e okvir zaslona

3 Uklonite vijke M2*2 koji priGvrScuju ploCu zaslona na sklop zaslona [1] i podignite kako biste okrenuli plo¢u zaslona za pristup eDP
kabelu [2].




4 Za uklanjanje ploCe zaslona:
a Odlijepite traku [1].
b Odlijepite plavu traku koja pri¢vrs¢uje eDP kabel [2].
¢ Podignite zasun i odspojite eDP kabel iz prikljucka na ploCi zaslona [3] [4].

Ugradnja ploCe zaslona

Spojite eDP kabel u prikljucak i zalijepite plavu traku.

Zalijepite traku koje pricvrscuje eDP kabel.

Ponovno postavite plocu zaslona tako da se poravna s drzacima vijaka na sklopu zaslona.
Pritegnite vijke M2*2 koji pricvrs¢uju plocu zaslona na sklop zaslona.

Ugradite:

g D NN -

a okvir zaslona
sklop zaslona
WLAN kartica
baterija
poklopac kucista
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6  Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.



eDP kabel

Uklanjanje eDP kabela

Sliedec¢i se postupak primjenjuje samo ako racunalo ima obic¢ni zaslon.

1 Slijedite postupke u poglavlju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:
a poklopac kucista
baterija
WLAN kartica
sklop zaslona
okvir zaslona
pokrov Sarke
ploc¢u zaslona
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3 Za uklanjanje eDP kabela:

a Pomaknite kabel zaslona [1].
b Odlijepite eDP kabel od trake [2].

Ugradnja eDP kabela

1 Pricvrstite eDP kabel na ploCu zaslona i spojite kameru.
2 Ponovno poravnajte kabel zaslona da biste pricvrstili eDP kabel.




8 Ugradite:

a ploCu zaslona
pokrov Sarke
okvir zaslona
sklop zaslona
WLAN Kkartica
baterija
poklopac kucista
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4 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Kamera

Uklanjanje kamere

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:
a poklopac kucista
baterija
WLAN Kkartica
sklop zaslona
okvir zaslona
ploc¢u zaslona
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3 Za uklanjanje kamere:
a Odspojite kabel kamere iz prikljucka [1].
b Podignite kameru dalje od zaslona [2].

@l NAPOMENA: Sljededéi se postupak primjenjuje samo ako racunalo ima obi€ni zaslon.



Ugradnja kamere

1 Umetnite kameru u utor na sklopu zaslona.
2 Prikljugite kabel kamere na prikljucak.
3 Ugradite:
a ploCu zaslona
okvir zaslona
sklop zaslona
WLAN Kartica
baterija
poklopac kucista
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4 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.

Oslonac za ruku

Uklanjanje oslonca za ruku

1 Slijedite postupke u poglaviju Prije rada na unutrasnjosti racunala.
2 Uklonite:

a poklopac kucista

b baterija



WLAN kartica

SSD kartica

memorijski modul
baterija na maticnoj ploci
sklop hladila

sklop zaslona

i okvir kucista

j  CitaC pametne kartice

k  mati¢na ploca

SQ D a0

3 Oslonac za ruku je preostala komponenta nakon uklanjanja svih komponenti.

Ugradnja oslonca za ruku

1 Postavite sklop oslonca za ruku na ravnu povrsinu.
2 Ugradite:

maticna ploCa

¢itaC pametne kartice
okvir kucista

sklop hladila

sklop zaslona

baterija na maticnoj ploci
memorijski modul

SSD kartica

WLAN Kartica

baterija

poklopac kucista

[e})
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3 Slijedite upute u odlomku Nakon rada na unutrasnjosti racunala.



Tehnologija i komponente

Adapter za napajanje
Ovo prijenosno racunalo isporucuje se sa 7,4-milimetarskim koaksijalnim prikljuckom na adapteru napajanja od 65 W.

A

UPOZORENUJE: Kada kabel adaptera za napajanje iskljuCujute iz raunala, prihvatite utikac, a ne kabel, i Evrsto ali lagano povucite
kako se kabel ne bi ostetio.

A

UPOZORENJE: Strujni adapter radi sa svim vrstama elektri¢nih uti€nica. Medutim, u razli¢itim se drZavama koriste razliciti
prikljuCci i elektricni razdjelnici. KoriStenje nekompatibilnog kabela ili neispravno prikljuéivanje kabela na viSestruki prikljucak ili
elektri€nu uti€nicu moZe uzrokovati pozar ili kvar na uredaju.

Procesori

Ovo prijenosno racunalo isporuceno je sa sliede¢im procesorima:

Intel Core i3-7100U
Intel Core i5-7200U
Intel Core i5-7300U
Intel Core i7-7600U

@l NAPOMENA: Brzina sata i u€inkovitost ovise o radnom opterecenju i drugim varijablama.

Identifikacija procesora u Windows 10

1 Dotaknite TraZi Internet i Windows.
UpiSite Upravitelj uredaja.
Dotaknite Procesor.
+ ] Processors

Prikazuju se informacije o procesoru. [ Intel(R) Core(TM) i3-7300U CPU @ 2.60GHz

Verificiranje koriStenja procesora u Upravitelju zadataka

1 Desnom tipkom kliknite programsku traku.
2 Odaberite Pokreni Upravitelja zadataka.
Pojavljuje se prozor Windows Upravitelja zadataka.
3 Kliknite karticu Performanse u prozoru Windows Upravitelj zadataka.



Prikazuju se pojedinosti performansi procesora.

1 Task Manager - x
File Options View
Processes Performance App history Startup Users Details Services

CPU
H:‘ 5% 0.86 GHz CPU Intel(R) Core(TM) i5-7300U CPU @ 2.60GHz

% Utilization 100%

Memory

1.83.8 GB (47%) i
Disk 0 (C) Il
0% I

Ethernet
Not connected | |

Wi-Fi

Not connected

Bluetooth |
Not connected | “
| A
| \ _7/
| N VAN ) - i
| I | I o . _ _ _
60 seconds
Utilzation  Speed Maximum speed: 270 GHz
5% 0.86 GHz Sockets !
Cores: 2
Processes  Threads  Handles  Logical processors: 4
86 914 30365 Virualiation Encbled
L1 cache: 128K8
Uptime L2 cache: 512K8
0:00:07:37 13 cache: 30MB

Verificiranje koriStenja procesora u nadzoru resursa

1 Pritisnite i drzite alatnu traku.

2 Odaberite Pokreni Upravitelja zadataka.
Pojavljuje se prozor Windows Upravitelja zadataka.

3 Kliknite karticu Performanse u prozoru Windows Upravitelj zadataka.
Prikazuju se pojedinosti performansi procesora.

4 Kliknite Otvori nadzor resursa.

@ Resaurce Monitor = o ®
File Monitor Help
Overview CPU  Memory Disk  Network

—~ = = ~
CPU H 3% CPU Usage ™ 59% Maximum Freguency. () -’§ ) Views |v
[ image PID Descrip..  Status Threads CPU  Averag.. ™ 100% -
[ perfmon.exe 4664  Resour.. Runni.. 17 2 15.96
[ Taskmgr.exe 2626 TaskM.. Runni. 16 1 1.85
[] explorer.exe 4172 Windo... Runni.. 65 0 112
[0 mspaint.exe 5660 Paint Runni. 19 0 11
[ dwm.exe 376 Deskto.. Runni.. 10 0 0.89
O system 4 NTKer.. Runni.. 146 0 0.72
[ svehost.exe (LocalSystemMet... 536 HostPr..  Runni. 21 0 0.54 60 Seconds 0% 4
[ system Interrupts - Deferr..  Runni.. - 0 053 sk 100 KB/sec
O MsMpEng.exe 2776 Runni... 39 0 0.50 Il |
o ; v
Disk = 68 KB/sec Disk /O M €3¢ Highest Active Time
Network M 0 Kbps Network I/O M 03¢ Network Utilization V‘ l
Memory M 0 Hard Faults/sec M 179 Used Physical Memory ’;/‘
04
Memory 100 Hard Faults/sec -
v

Sat Cipova

Sva prijenosna i notebook racunala komuniciraju s procesorom putem seta Cipova. Ovo prijenosno racunalo isporuc¢eno je sa platformom s
jednim &ipom koja ukljuCuje Intel PCH 7. generacije.



Upravljacki programi za Intel set Cipova

Provijerite ako su upravljacki programi za Intel set Cipova ve¢ ugradeni na prijenosno racunalo.

Tablica 1. Upravljacki programi za Intel set Eipova

Prije instalacije

Nakon instalacije

Preuzimanje upravljackog programa seta Cipova

© 00 N O o N

v [ Other devices

[l PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller
[ PCI Device

[ PCI Memory Contrller

L PCI Simple Communications Controller

[l SM Bus Controller

[ Unknown device

~ [ System devices

[ ACPIFan

[ ACPIFan

38 ACPIFan

[ ACPIFan

[ ACPIFan

[ ACPI Fixed Feature Button

&0 ACPI Power Button

[ ACPI Processor Aggregator

[ ACPI Thermal Zone

[ ACPI Thermal Zone

& Composite Bus Enumerator

[ High Definition Audio Controller

[ High precision event timer

[ Intel(R) Power Engine Plug-in

[ Legacy device

[ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
[ Microsoft ACPI-Compliant System

[ Microsoft System Management BIOS Driver
& Microsoft UEFI-Compliant System

[ Microsoft Virtual Drive Enumerator

3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
33 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
[ Numeric data processor

[ PCI Express Root Complex

[ PCI Express Root Port

& PCI Express Root Port

[ PCI Express Root Port

3 Pl standard host CPU bridge

[ PCl standard IS4 bridge

3 Plug and Play Software Device Enumeratar
[ Programmable interrupt controller

X0 Remote Desktop Device Redirector Bus

[ System CMOS/real time clock

[ system timer

[ UMBus Root Bus Enumerator

Ukljucite prijenosno racunalo.
Idite na Dell.com/support.
Kliknite na Podr8ka proizvodu, upisite servisnu oznaku prijenosnog racunala i kliknite na Pogalji.

~ [lp Other devices
[t PCI Device
[t PCI Simple Communications Contraller
[t Unknown device
~ B System devices
I ACPIFan
B ACPIFan
3 ACPIFan
3 ACPIFon
I ACPIFan
5 ACP Fixed Feature Button
B AcPiLid
8 ACP Processor Aggregator
3 ACPI Slecp Button
[ ACPI Thermal Zone
[ ACPI Thermel Zone
5 ACPI Thermel Zone
3 Camers Sensor OVS6TD
5 Camera Sensor OVESS
5 Composite Bus Enumerator
5 high ot

59 Intel(R) 100 Series Chipset Family LPC Controllr/eSPI Controller - 5046
0 Inte(R) 100 Seris Chipset Family PCI Express Roct Port £10 - 9019
S Intel(R) 100 Series Chipset Family PCI Express Root Port #9- 9016
5 intel(®) 100 Series Chipset Family PMC - 9021

35 intel(R) 100 Series Chipset Family SMBUS - 9023

3 ntelR) 100 Series Chipset Family Thermal subsystem - 9031

TS Intel(R) C102 Host Controller

5 intel{R) Control Logic

5 Intel(R) Imaging Signa! Processor 2500

3 ntelR) Inegrated Sensor Solution

I Intel(R) Management Engine Interface

3 Intel(R) Poer Engine Plug-in

30 Intel(R) Seriol 10 GPIO Host Controller - INT3448

30 IntelR) Serial 0 12C Host Controller - 9060

53 intel(R) Serial 1O 12C Host Controller - 3061

3 Intel(R) Serial 0 12C Host Controller - 9062

S intel(R) Sl 10 12C Host Controller - 9063

(| NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model

prijenosnog racunala.
Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanje.

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vaSem prijenosnom racunalu.

Pomaknite se na stranici, prosirite Set &ipova i odaberite upravljacki program za set Cipova.

Kliknite na Preuzmi datoteku za preuzimanje najnovije verzije upravljatkog programa za set Cipova za vaSe prijenosno racunalo.
Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa.
Dva puta Kliknite ikonu datoteke upravljackog programa za set ¢ipova i slijedite upute na zaslonu.

Identificiranje seta €ipova u Upravitelju uredaja na Windows 10

1
2
3

Kliknite Settings (Postavke) €§§' na traci s gumbicima u sustavu Windows 10.

Na Upravljackoj plodi, odaberite Upravitelj uredaja.
Prosirite Uredaji sustava i trazite set Cipova.



~ @ System devices
Em ACPIFan
Em ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
@ ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
Em ACPILid
3 ACPI Power Button
@ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
E= ACPI Thermal Zone
K@ ACPI Thermal Zone
E= ACPI Thermal Zone
E= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audic Controller
= High precision event timer
E= Intel(R) Management Engine Interface
3 Intel(R) Power Engine Plug-in
3 Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
E= Microsoft ACPI-Compliant System
@ Microsoft System Management BIOS Driver
E= Microsoft UEFI-Compliant System
K= Microsoft Virtual Drive Enumerator
Em Microsoft Windows Management Interface for ACPI
Microsoft Windows Management Interface for ACPI
E= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D46
E= Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family I/O PCl Express Root Port #8 - 9D17
@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/Q PCI Express Root Port 7 - 9D16
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/Q PCI Express Root Port #1 - 9D10
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18

Opcije grafike
Ovo prijenosno racunalo isporuéeno je sa sliede¢im opcijama setova grafickih Sipova:

Intel HD Graphics 620
Upravljacki programi za Intel HD Graphics
Provijerite ako su upravljacki programi za Intel HD Graphic ve¢ ugradeni na prijenosno racunalo.

Tablica 2. Upravljacki programi za Intel HD Graphics

Prije instalacije Nakon instalacije

w B® Display adapters b m Dlspla}f adapters
@ Microsoft Basic Display Adapter m | t “:R:] HD G h E.}l{!l
nte rapghnics
~ % Sound, video and game controllers

qu High Definition Audio Device
% High Definition Audio Device

Preuzimanje upravljackih programa

1 Ukljucite prijenosno racunalo.
2 Idite na Dell.com/support.
3 Kliknite na Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku prijenosnog racunala i kliknite na Pogalji.

(| NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretraZite za svoj model
prijenosnog racunala.

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanje.

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vaSem prijenosnom racunalu.

Pomaknite dolje stranicu i odaberite upravljacki program grafike za instalaciju.

Kliknite Preuzmi datoteku za preuzimanje upravljackog programa grafike na prijenosno racunalo.

O N OO o N

Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa grafike.



9  Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke upravljatkog programa grafike i slijedite upute na zaslonu.

Opcije zaslona

Ovo prijenosno racunalo ima sliede¢e opcije zaslona:

12,5-in¢ni HD protiv bljeStavila (1366 x 768) (nije osjetljiv na dodir)
12,5-in¢ni FHD protiv bljestavila (1920 x 1080) (nije osjetljiv na dodir)
12,5-in¢ni FHD zastita od otisaka prstiju i od refleksije (1920 x 1080) (osjetljiv na dodir)

Identifikacija adaptera zaslona

1 Pokrenite Izbornik traZenja i odaberite Postavke.
2 UpiSite Upravitelj uredaja u okviru za trazanje i dotaknite Upravitelj uredaja iz ljevog panela.
3 ProSirite Adapteri zaslona.

v [Od Display adapters

Prikazani su adapteri zaslona. m Intel(R) HD Graphics 620

Promjena razlucivosti zaslona

1 Pritisnite i drzite zaslon i odaberite Postavke zaslona.

2 Dotaknite ili kliknite Display settings (Postavke zaslona).
Prikazuje se prozor Postavke.

3 Pomaknite se prema dolje i odaberite Advanced Display Settings (Napredne postavke zaslona).
Prikazuju se napredne postavke zaslona.

4 Odaberite potrebnu razlugivost iz padaju¢eg popisa i dotaknite Primjeni.

€ semnge - o x

€07 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect  Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) -

Apply Cancel

Related settings

Color cal

ClearType text

Rotiranje zaslona

1 Pritisnite i drzite na zaslonu radne povrsine.
Prikazuje se podizbornik.

2 Odaberite Graphic Options (Opcije grafike) > Rotation (Rotacija) i odaberite jednu od sliedec¢ih opcija:

Rotiraj u normalno
Rotacija za 90 stupnjeva



Rotacija za 180 stupnjeva
Rotacija za 270 stupnjeva

(D | NAPOMENA: Zaslon se moZe rotirati koriStenjem sljiedeéih kombinacija tipki:

Tipka Ctrl + Alt + strelica gore (rotacija u normalno)
Tipka strelice za desno (rotira za 90 stupnjeva)
Tipka strelice za dolje (rotira za 180 stupnjeva)
Tipka strelice za lijevo (rotira za 270 stupnjeva)

PodeSavanjej svjetline u Windows 10

Za omogucavanie il onemogucavanje podeSavanja autmatske svjetline zaslona:
1 Potegnite iz desnog ruba zaslona za pristup centru radniji.

2 Dodirnite ili kliknite All Settings (Sve postavke) ﬁ > System (Sustav) > Display (Zaslon).
3 Koristite kliza¢ Automatski podesi svjetlinu zaslona kako biste omogucili il onemogucili automatsko podeSavanje svjetline.

@| NAPOMENA: Mozete koristiti kliza¢ Razina svjetline za ruéno podesSavanje svjetline.

Ciséenje zaslona

N

Provjerite za bilo kakav zamrljana mjesta ili podrucja koje treba odistiti.

N

Koristite krpu od mikrofibre za uklanjanje prasine i lagano obriSite Cestice.

(eN)

Za CiScenje treba koristiti to¢an komplet za CiS¢enje i odrzavati zaslon u Cistom stanju.

®| NAPOMENA: Nikada ne rasprsujte nikakvo sredstvo za ¢iS§éenje na zaslon; rasprsite ga na &istu krpu.
4 Njezno obriSite zaslon kruznim pokretima. Nemojte prejako pritiskati krpu.

®| NAPOMENA: Nemojte jako pritiskati ili dodirivati zaslon s prstima jer moZete ostaviti uljne tragove i mrlje.

®| NAPOMENA: nemojte ostavljati nikakvu tekuéinu na zaslonu.
5  Uklonite svu prekomjernu vlagu jer moze ostetiti zaslon.
Prije ukljucivanja pustite zaslon da se dobro osusi.
7 Za mrlie koje je teSko ukloniti, ponovite ovaj postupak sve dok zaslon ne bude C&ist.

KoriStenje dodirnog zaslona u Windows 10

Slijedite korake za omogucavanie ili onemogucavanje dodirnog zaslona:

Idite u Traku izbornika i dotaknite Sve postavke €§3’
Dotaknite Upravljacka ploca.

Dotaknite Olovak i uredaji za unos u Upravljacka ploca.
Dotaknite karticu Dodir.

(@2 N "GN

Odaberite KoriStenje prsta kao uredaja za unos kako biste omogucili dodirni zaslon. PoniStite okvir za onemogucavanje dodirnog
zaslona.



Priklju€ivanje vanjskih uredaja zaslona

Slijedite ove korake za prikljuivanje prijenosnog racunala na vanjski zaslon:

1 Osigurajte da je projektor uklju¢en te ukljucite kable projektora u video ulaz na prijenosnom racunalu.
2 Pritisnite tipku logotipa Windows logo+P.
3 Odaberite jedno iz sliedec¢ih nacina rada:

Samo PC zaslon

Dupliciraj

ProSiri

Samo drugi zaslon

®| NAPOMENA: Za viSe informacija pogledajte dokument koji je isporuéen s vasim zaslonom.

Realtek ALC3253 Waves MaxxAudio Pro kontroler

Ovo je prijenosno racunalo isporuceno s integriranim Realtek ALC3253—-CG Waves MaxxAudio Pro kontrolerom. To je audio kodek visoke
definicije namijenjen za racunala i prifenosna racunala na Windows platformi.

Preuzimanje audio upravljackog programa

1 Ukljugite prijenosno racunalo.
2 Idite na www.Dell.com/support.
Kliknite na Podr8ka proizvodu, upiSite servisnu oznaku prijenosnog racunala i kliknite na Posalji.

(| NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno pretrazite za svoj model
prijenosnog raGunala.

Kliknite na Upravljacki programi i preuzimanje.

QOdaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem prijenosnom racunalu.

Pomaknite se prema dolje i proSirite Audio.

QOdaberite upravljacki program za audio.

Kliknite na Preuzmi datoteku za preuzimanje najnovije verzije upravljatkog programa za audio za vaSe prijenosno racunalo.

© 00 N O o N

Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku audio upravljatkog programa.
10 Dva puta kliknite ikonu datoteke upravljatkog programa za audio i slijedite upute na zaslonu.

Identificiranje audio kontrolera u Windows 10

1 Prijedite prstom od desnog ruba kako biste pristupili opciji Search Charm (Gumbi¢ za pretraZivanje) i odaberite All Settings (Sve
postavke) 'i(:)}
UpiSite Upravitelj uredaja uokviru za traZzanje i odaberite Upravitelj uredaja iz lijevog panela.
Prosirite Kontroleri za zvuk, video i igre.
Prikazuje se audio kontroler.



Tablica 3. Identificiranje audio kontrolera u Windows 10

Prije instalacije Nakon instalacije

% Sound, video and game controllers v I Sound, video and game controllers
-#%| High Definition Audio Device i Intel(R) Display Audio
4, High Definition Audio Device i| Realtek Audio

Promjena audio postavki

1 Dodirnite opciju Search the web and Windows (Pretrazi web i Windows) i upiSite Del1l Audio.
2 Pokrenite Dell Audio usluzni program iz lijevog panela.

WLAN kartice

Ovo prijenosno racunalo podrzava Intel 8265 s Bluetoothom ili bez njega ili Qualcomm 1820 s Bluetooth karticom

@| NAPOMENA: Qualcomm xxxxxx (na primjer :QCA61x4A) proizvod je tvrtke Qualcomm Technologies, Inc

Opcije zaslona za sigurno podizanje sustava

Option Opis
Secure Boot Enable Ova opcija omogucuije ili onemogucuje znacajku sigurnog podizanja sustava.

Disabled (Onemogucéeno)
Enabled (Omoguceno)

Zadana postavka: Enabled (Omoguceno).

Expert Key Omogucuje vam da rukujete bazama podataka sigurnosnih klju¢eva samo ako je sustav u Prilagodenom nacinu
Management rada. Opcija Omoguéi prilagodeni na€in rada je onemogucena po zadanoj postavci. Opcije su:

PK
KEK
db
dbx

Ako omogucite Prilagodeni na€in rada, pojavijuju se odgovarajuce opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

Spremi u datoteku - Sprema klju¢ u datoteku koju je odabrao korisnik

Zamijeni iz datoteka - Zamjenjuje trenutacni klju¢ s kljucem iz datoteke koju je odabrao korisnik
Dodaj iz datoteka - Dodaje klju¢ u trenutacnu bazu podataka iz datoteke koju je odabrao korisnik
Obrisi - Brie odabrani klju¢

Ponovno postavlja sve kljuGeve - Ponovno postavlja zadanu postavku

BriSe sve kljuceve - BriSe sve kljuceve

(O | NAPOMENA: Ako onemogudite Prilagodeni nacin rada, sve promjene bit ¢e obrisane, a svi kljuSevi vratit
ée se na zadane postavke.



Opcije tvrdog pogona

Ovo prijenosno racunalu podrzava HDD, M.2 SATA SSD i M.2 PCle NVMe.

Identifikacija tvrdog pogona u Windows 10

1 Dotaknite ili kliknite Sve postavke €§§' na Traci izbornika Windows 10.
2 Dotaknite ili kliknite Upravlja&ka plo€a, odaberite Upravitelj uredaja i prosirite Pogoni diska.

v o Disk drives

«= LITEON L8H-128V2G-11 M.2 2280 128GB

Tvrdi pogon je naveden pod pogoni diska.

Identificiranje tvrdog pogona u BIOS-u

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2 Kada se prikaze logotip Dell, izvedite jednu od sliedecih radnji za ulaz u program za postavljanje BIOS-a.

S tipkovnicom — dodirujte F2 dok se ne prikaze poruka Ulaz u program za postavljanje BIOS-a. Za ulaz u izbornik Odabir za
podizanje dodirnite F12.

Bez tipkovnice — kad je prikazan izbornik F12 boot selection (F12 odabir za podizanje), pritisnite gumb za smanjenje glasnoce za
ulaz u program za postavljanje BIOS-a. Za ulaz u izbornik Odabir za podizanje pritisnite gumb za povecanje glasnoce.

Tvrdi pogon naveden je pod System Information (Podacima o sustavu) u grupi General (Opéenito).

ZnacCajke kamere

Ovo prijenosno ra¢unalo isporuéeno je s kamerom s prednje strane uz razlucivost slike 1280 x 720 (maksimalno).

@l NAPOMENA: Kamera je na sredini na gornjem dijelu zaslona.

@l NAPOMENA: Prijenosno se racunalo takoder isporu€uje bez opcije kamere.

Identificiranje kamere u Upravitelju uredaja na Windows 10

1 U okviru Trazi, upiSite upravitelj uredaja i dotaknite za pocetak.
2 Pod Upraviteljem uredaja, rasirite Uredaji za obradu slike.
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v s Imaging devices
=% Integrated Webcam

Pokretanje kamere

Da biste pokrenuli kameru, otvorite aplikaciju koja upotrebljava kameru. Na primjer, ako dodirnete sredisnji softver Dell web-kamere ili softver
Skype kaji je isporucen s prijenosnim racunalom, kamera se ukljucuje. Sli¢no, ako razgovarate putem interneta i aplikacija zatraZi pristup
web-kameri, web-kamera se ukljucuije.

Pokretanje aplikacije kamere

1 Dotaknite ili kliknite gumbWindows i odaberite All apps (Sve aplikacije).

=l File Explorer

@ Settings

(D Power

= All apps

tSearch the web and Windows

2 Odaberite Camera (Kamera) iz padajuceg popisa.

3D Builder
N

Alarms & Clock

New

Calculator

New

Calendar

Camera

z Contact Support

3 Ako aplikacija Camera (Kamera) nije dostupna u popisu aplikacija, trazite je.



Camera
Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings
=4 View scanners and cameras

&® My stuff L Web

ZnacCajke memorije

Ovo prijenosno racunalo podrzava minimalnu memoriju od 4 GB i maksimalnu memoriju od 32 GB DDR4, do 2133 MHz (dvostruka jezgra).

@| NAPOMENA: Za memorijski modul u dvojezgrenom procesoru navedeno je 2400 MHz, ali radi na 2133 MHz.

Verificiranje memorije sustava u Windows 10

1 Dotaknite tipku Windows i odaberite Sve postavke €§§' > Sustav .
2 Pod Sustav, dotaknite O sustavu.

Potvrda memorije sustava u postaviljanju sustava (BIOS)

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite sustav.
2 lzvedite sliedece radnje nakon §to se prikaze logotip Dell

S tipkovnicom — Dodirujte F2 dok se ne pojavi poruka postavljanja Ulaz u BIOS. Za ulaz u izbornik za odabir Podizanje sustava,
dodirnite F12.

3 Na lijevom oknu odaberite Settings (Postavke) > General (Opcéenito) > System Information (Informacije o sustavu),
Informacije 0 memoriji prikazuju se u desnom oknu.

Upravljacki programi za Realtek HD audio

Provjerite ako su upravljacki programi za realtek HD audio ve¢ ugradeni na prijenosno racunalo.

Tablica 4. Upravljacki programi za Realtek HD audio

Prije instalacije Nakon instalacije

v § Audio inputs and outputs
. Microphone Array (Realtek High Definition Audio(SST))
Real

~ I Audio inputs and outputs

~_ Microphone (High Definition Audio Device)
i Speskers (High Definition Audio Device)

4 Intel(R) Display Audio

~ % Sound, video and game controllers b s
& Reakek High Defintion Audio

%/ High Definition Audio Device
% Intel(R) Display Audio




Opcije programa za postavljanje sustava

@l NAPOMENA: Ovisno o radunalu i instaliranim uredajima, stavke navedene u ovom odjeljku mozda ¢ée se prikazati, a mozda i nece.

Teme:

Redoslijed podizanja

Navigacijske tipke

Pregled programa za postavljanje sustava
Pristup programu za postavljanje sustava
Ooce opcije zaslona

Opcije zaslona za konfiguraciju sustava
Opcije video zaslona

Opcije zaslona za sigurnost

Opcije zaslona za sigurno podizanje sustava

Intel Software Guard Extensions
Opcije zaslona za upravljanje napajanjem

J
Opcije zaslona ponaSanja nakon POST-a
Opcije zaslona za podrsku virtualizaciji

J

Opcije zaslona performansi
Opcije bezi¢nog zaslona

Opcije zaslona za odrzavanje

Opcije zaslona s dnevnicima sustava
AZuriranje BIOS-a u sustavu Windows

Zaporka sustava i postavljanja

Redoslijed podizanja

Redoslijed podizanja vam omogucuje brz i siguran mehanizam pomoc¢u kojeg mozete zaobic¢i redoslijed podizanja uredaja koji je odreden u
programu za postavljanje sustava i podi¢i sustav s odredenog uredaja (npr. opticki pogon ili tvrdi pogon). Tokom postupka samoprovijere pri
pokretanju (POST), kada se prikaze Dell lotogip mozete:

pristupiti programu za postavljanje sustava pritiskom na tipku F2
otvoriti izbornik za jednokratno podizanje sustava pritiskom tipke F12

Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih mozete podignuti sustav uklju€ujuci opciju dijagnostike. Opcije izbornika
za podizanje su sliedece:

uklonijivi pogon (ako postoji)
STXXXX pogon

@l NAPOMENA: XXX oznaava broj SATA pogona.
Opticki pogon (ako postoji)
Dijagnostike

@l NAPOMENA: Odabir dijagnostika prikazuje zaslon ePSA dijagnostike.



Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

Navigacijske tipke

(| NAPOMENA: Za veéinu opcija programa za postavljanje sustava promjene koje izvrSite su zabiljeZene no nemaju ucinak dok

ponovno ne pokrenete sustav.

Tipke Navigacija

Strelica gore Vraca se na prethodno polje.

Strelica dolje Pomice se na sliedece polje.

Enter Odaberie vrijednosti u odabranom polju (ako postoji) ili slijedite poveznicu u polju.

Razmaknica proSiruje ili smanjuje padajuci -popis, ako postoji.

Tabulator Pomice na sliede¢e podrucje fokusa.

® | NAPOMENA: Samo za standardne graficke preglednike.

Esc Pomice se na prethodnu stranicu dok se ne prikazZe glavni zaslon. Ako pritisnete Esc na glavnom zaslonu, prikazat
¢e se poruka s upitom da spremite nespremljene promjene i sustav ¢e se ponovno pokrenuti.

Pregled programa za postavljanje sustava

Program za postavljanje sustava omogucuje vam da:

promjenite podatke o konfiguraciji sustava nakon dodavanja, promjene ili uklanjanja hardvera u racunalu.
postavite ili promijenite korisni¢ke opcije poput korisnicke zaporke.
ocitate trenutne koli¢ine memorije ili postavite vrste ugradenog tvrdog pogona.

Prije uporabe programa za postavljanje sustava preporucuje se zapisati podatke sa zaslona programa za postavljanje za buducu upotrebu.

Ako niste struéni korisnik racunala, ne mijenjajte postavke ovog programa. Neke promjene mogu uzrokovati nepravilan
rad raunala.

Pristup programu za postavljanje sustava

1 Ukljucite (ili ponovno pokrenite) svoje racunalo.
2 Nakon §to se pojavi bijeli logotip Dell odmah pritisnite F2.
Prikazuje se stranica programa za postavljanje sustava.

0]

NAPOMENA: Ako cekate predugo i prikaZe se logotip operacijskog sustava, nastavite éekati dok ne vidite radnu
povrsinu. Potom iskljucite ili ponovo pokrenite racunalo i pokuSajte ponovno.

@‘ NAPOMENA: Nakon to se pojavi logotip Dell, mozZete takoder pritisnuti F12 i potom odabrati program za postavljanje
BIOS-a.

Ooée opcije zaslona

Ovaj odlomak navodi primarne znaCajke hardvera vaseg racunala.
Mogucénost Opis
Podaci o sustavu Ovaj odlomak navodi primarne znacajke hardvera vaseg racunala.

Podaci o sustavu: prikazuju se verzija BIOS-a, oznaka za uslugu, oznaka sredstva, oznaka vlasniStva, datum

vlasniStva, datum proizvodnje i kdd za brzu uslugu.



Moguénost Opis
- Podaci o memoriji: prikazuju se instalirana memorija, raspoloziva memorija, brzina memorije, nacini rada
memorijskih kanala, tehnologija memorije, veli¢ina DIMM A i veli¢ina DIMM B.

Podaci o procesoru: Prikazuje se Tip procesora, broj jezgri, ID procesora, trenutna brzina sata, minimalna brzina
sata, maksimalna brzina sata, predmemorija procesora L2, predmemorija procesora L3, HT sukladnost i 64-bitna
tehnologija.

Podaci o uredaju: prikazuje primarni tvrdi pogon, M.2 SATA2, M.2 SATA, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC adresu,
videokontroler, verziju Video BIOS-a, videomemoriju, tip ploCe, izvornu razlugivost, audiokontroler, Wi-Fi uredaj,
WiGig uredaj, mobilni uredaj, Bluetooth uredaj.

Battery Information Prikazuje status baterije i vrstu AC adaptera koji je priklju¢en na racunalo.

Redoslijed Omogucuje vam da promijenite redoslijed u kojem racunalo pokuSava pronaci operativni sustav.

podizanja
Disketni pogon

UnutraSnji pogon tvrdog diska

USB Storage Device (USB uredaj za pohranu podataka)
CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW pogon)
Onboard NIC (Ugradeni NIC)

Advanced Boot Ova opcija omogucuje vam ucitavanje naslijedenih dodatnih ROM-ova. Opcija Omoguéi naslijedene dodatne
Options ROM-ove onemogucena je.

UEFI Booth Path Ova opcija omogucuje vam da upravljate hoce li sustav traziti korisnika da unese zaporku administratora kod
Security podizanja UEFI putanje podizanja sustava iz izbornika podizanja sustava F12.

Uvijek, osim unutarnjeg HDD-a (omoguceno)
Uvijek
Nikad: ova opcija omogucena je po zadanoj postavci.

Date/Time Omogucuje promjenu datuma i vremena.

Opcije zaslona za konfiguraciju sustava

Moguénost Opis
Integrated NIC Omogucuje konfiguraciju integriranog mreznog kontrolera. Opcije su:

Disabled (Onemoguéeno)
Enabled (Omoguceno)
Enabled w/PXE: Ova opcija je omogucena po zadanoj postavci.

Parallel Port Omogucuje vam konfiguraciju paralelnog ulaza na priklju¢noj stanici. Opcije su:

Disabled (Onemogucéeno)

AT: ova opcija je prema zadanom omogucena.
PS2

ECP

Serial Port Omogucuje konfiguraciju integriranog serijskog prikljucka. Opcije su:

Disabled (Onemoguéeno)

COM!1: ova opcija je prema zadanom omogucena.
COM2

COM3



Moguénost

SATA Operation

Pogoni

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare
Unobtrusive Mode

Miscellaneous
Devices

Opis
COM4

Omogucuje vam da konfigurirate kontroler unutarnjeg SATA tvrdog pogona. Opcije su:

Disabled (Onemogucéeno)
AHCI
RAID uklju€en: ova opcija je prema zadanom omogucena.

Omogucuje vam da konfigurirate SATA pogone na mati¢noj ploci. Svi pogoni su prema zadanom omoguceni. Opcije
su:

SATA-O
SATA-2
SATA-4
M.2 PCl-e SSD-0

Ovo polje kontralira jesu li pogreske tvrdog pogona za ugradene pogone prijavljene tijekom podizanja sustava. Ova
tehnologija dio je SMART specifikacije (Tehnologija analize samonadzora i izvjeS¢ivanja). Ova opcija je onemogucena
po zadanoj postavci.

Omoguci SMART izvjeS¢ivanje

Ovo je opcionalna znacajka.

Ovo polje konfigurira ugradeni USB kontroler. Ako je podr§ka podizanja sustava omogucéena, sustavu je dopusteno
podizanje sustava s bilo koje vrste USB uredaja za masovnu pohranu (HDD, memorijski klju¢, disketna jedinica).

Ako je omogucéen USB ulaz, uredaj priklju¢en na ovaj ulaz omogucen je i dostupan u operacijskom sustavu.
Ako je USB ulaz onemogucen, operacijski sustav ne vidi nijedan uredaj prikljucen na ovaj ulaz.
Opcije su:

Omoguci podrsku USB podizanjem: ova opcija je omogucéena po zadanoj postavci.
Omoguci vanjski USB ulaz: ova opcija omoguéena je po zadanoj postavci.

©) | NAPOMENA: USB tipkovnica i mi§ uvijek rade u postavkama BIOS-a neovisno o ovim postavkama.

Ovo polje konfigurira ponasanje USB PowerShare znacajke. Omogucuje vam punjenje vanjskih uredaja koriStenjem
spremlienog sustava napajanja baterije preko ulaza USB PowerShare.

Kad je ova opcija omogucéena, pritiskom tipki Fn+F7 iskljucuju se sva svjetla i zvukovi sustava. Za nastavak
normalnog rada ponovno pritisnite Fn+F7. Ova opcija je onemogucena po zadanoj postavci.

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite sliedec¢e uredaje:

Omoguci kameru: Ova opcija je omogucena po zadanoj postavci.

Omoguci zastitu tvrdog pogona od pada: Ova opcija je omogucena po zadanoj postavci.
Omoguci Secure Digital (SD) karticu: ova opcija omogucena je po zadanoj postavci.
Kartica Secure Digital (SD) — podizanje sustava

Kartica Secure Digital (SD) — samo u nacinu rada Citanja



Opcije video zaslona

Moguénost
LCD Brightness

Opis

Omogucuje vam prilagodbu svjetline zaslona ovisno o izvoru napajanja (Na bateriji i Na struji).

@| NAPOMENA: Postavka Video bit ¢e vidljiva samo kad je videokartica ugradena u sustav.

Opcije zaslona za sigurnost

Mogucénost

Admin Password

System Password

M.2 SATA SSD
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

Opis
Omogucuje postavijanje, promjenu ili brisanje zaporke administratora (admin).

(D) | NAPOMENA: Prije postavljanja zaporke sustava ili tvrdog pogona morate postaviti zaporku
administratora. Brisanjem zaporke administratora automatski se briSe zaporka sustava i zaporka tvrdog
pogona.

©) | NAPOMENA: Uspjesne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

Omogucuje postavljanje, promjenu ili brisanje zaporke sustava.

©) | NAPOMENA: Uspjesne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavlieno)

Omogucuje vam da postavite, promijenite ili izbriSete zaporku za M.2 SATA SSD.

©) | NAPOMENA: UspjeSne promjene zaporke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Not Set (Nije postavljeno)

Omogucuje vam da ukljucite opciju da uvijek postavljate jake zaporke.

Zadana postavka: Nije odabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci jaku zaporku).

®

NAPOMENA: |IAko je omogucena Jaka zaporka, administratorska i zaporka sustava moraju sadrzavati
najmanje jedno veliko tiskano slovo, jedno malo tiskano slovo i sadrZavati najmanje 8 znakova.

Omogucuje vam odredivanje minimalne i maksimalne duljine zaporki administratora i sustava.

Omogucuje vam da omogucite il onemogudite odobrenje za zaobilazenje zaporke sustava i unutarnjeg HDD-a kad
su postavljene. Opcije su:

Disabled (Onemogucéeno)
Reboot bypass (Zaobilazenje pri ponovnom pokretanju)

Zadana postavka: Onemogucéeno

Omogucuje vam da omogucite il onemogucite dopusStenje za promjenu zaporki sustava ili tvrdog pogona kada je
postavljena zaporka administratora.

Zadana postavka: odabrano je Dopusti promjene zaporki koje nisu administratorske.

Omogucuje vam odrediti jesu li dopuStene promjene opcija postavki kada je postavljena zaporka administratora. Ako
je onemogucena, opcije postavki zakljuCane su administratorskom zaporkom.



Moguénost Opis

UEFI Capsule Omogucuje vam da kontrolirate omogucuije li sustav azuriranje BIOS-a preko UEFI kapsula paketa za azuriranje.

Firmware Updates
Omoguci azuriranja firmvera UEFI kapsule

Zadana postavka: Enabled (Omoguc¢eno).

TPM 2.0 Security ~ Omoguéuje vam da omogucite pouzdani modul platforme (eng. Trusted Platform Module (TPM) tijekom POST-a.
Opcije su:

TPM uklju€en: ova opcija omoguéena je po zadanoj postavci.

Obrisi

PPI zaobidi za omoguc¢ene komande: ova opcija omogucena je po zadanoj postavci.
Omoguci ovjeru: ova opcija omogucena je po zadanoj postavci.

Omoguci pohranu klju¢eva: ova opcija omogucéena je po zadanoj postavci.

PP zaobidi za onemogucene komande

SHA-256: ova opcija omogucena je po zadanoj postavci.

Disabled (Onemogucéeno)

Enabled (Omoguceno)

(O | NAPOMENA: Za nadogradnju ili spuStanje na raniju verziju preuzmite TPM1.2/2.0 TPM wrapper alat
(softver).

Computrace Omogucuje vam aktivaciju ili deaktivaciju opcionalnog Computrace softvera. Opcije su:

Deaktiviraj
Disable (Onemoguci)
Activate (Aktiviraj)

(O | NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguci) trajno ée aktivirati ili onemoguditi
znacajku i daljnje promjene neée biti dopustene.

Zadana postavka: Deaktiviraj

CPU XD Support Omogucuje vam da omogucite nacin rada Onemoguceno izvrSenje procesora.
Omoguci CPU XD podrsku

Zadana postavka: Enabled (Omoguc¢eno).
OROM Keyboard Omogucuje vam postavljanje opcije za otvaranje zaslona za konfiguriranje opcija ROM-a s pomoc¢u precaca tijekom
Access podizanja sustava. Opcije su:

Omoguci
One Time Enable (Jednokratno omoguci)
Disable (Onemoguci)

Zadana postavka: Enabled (Omoguc¢eno).

Admin Setup Omogucuje vam sprijeciti korisnike od ulaZenja u program za postavljanje kad je postavljena zaporka administratora.
Lockout Zadana postavka: Disabled (Onemoguceno)

ZakljuGavanje Omogucuje vam da onemogucite podrsku za glavnu zaporku. Da bi se ta postavka mogla promijeniti, potrebno je
glavne zaporke izbrisati zaporku tvrdog pogona

Omoguci zaklju€avanje glavne zaporke



Moguénost Opis
Zadana postavka: Onemoguc¢eno

Opcije zaslona za sigurno podizanje sustava

Moguénost Opis
Secure Boot Enable Ova opcija omogucuje ili onemogucuje znacajku sigurnog podizanja sustava.

Disabled (Onemoguceno)
Enabled (Omoguceno)

Zadana postavka: Enabled (Omogucéeno).

Expert Key Omogucuje vam da upravljate bazama podataka sigurnosnih klju¢eva samo ako je sustav u Prilagodenom nacinu.
Management Opcija Omoguéi prilagodeni na€in onemogucena je po zadanoj postavci. Opcije su:

PK

KEK

db

dbx

Ako omogucite Prilagodeni na€in rada, pojavijuju se odgovarajuce opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

Spremi u datoteku - Sprema klju¢ u datoteku koju je odabrao korisnik

Zamijeni iz datoteka - Zamjenjuje trenutacni klju¢ s klju¢em iz datoteke koju je odabrao korisnik
Dodaj iz datoteka - Dodaje klju¢ u trenutacnu bazu podataka iz datoteke koju je odabrao korisnik
Obrisi - Brise odabrani klju¢

Ponovno postavlja sve klju&eve - Ponovno postavlja zadanu postavku

BriSe sve kljuceve - BriSe sve kljuceve

®

NAPOMENA: Ako onemogudite Prilagodeni nacin rada, sve promjene bit ¢e obrisane, a svi kljugevi vratit
ée se na zadane postavke.

Intel Software Guard Extensions

Mogucénost Opis

Intel SGX Enable Ovo polie specificira da osigurate sigurno okruzenje za pokrenute osjetljive podatke kodova/pohrane u kontekstu
glavnog operacijskog sustava. Opcije su:

Disabled (Onemoguc¢eno)
Enabled (Omoguceno)

Zadana postavka: Onemoguc¢eno

Enclave Memory Ova opcija postavlja veli€inu enklave pricuvne memorije SGX. Opcije su:
Size
32 MB

64 MB
128 MB



Opcije zaslona performansi

Moguénost
Multi Core Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread
Control

Wake on Dell USB-
C Dock.

Opis
Ovo polje odreduje ima li postupak omogucéenu jednu ili sve jezgre. Performanse nekih programa poboljSavaju se s
dodatnim jezgrama.

Sve: ova opcija odabrana je po zadanoj postavci.
1
2
3
Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite znacajku Intel SpeedStep.

Omogucuije Intel SpeedStep

Zadana postavka: opcija je omogucena.

Omogucuje vam da omogucite il onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora.
C status

Zadana postavka: opcija je omogucena.

Omogucuje vam da omogucite il onemogudite Intel TurboBoost nacin rada procesora.
Omogucuije Intel TurboBoost

Zadana postavka: opcija je omogucena.

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite HyperThreading u procesoru.

Disabled (Onemoguc¢eno)
Enabled (Omoguceno)

Zadana postavka: Enabled (Omoguceno).

Omogucuje pokretanje na Dell USB-C prikljucku.

Opcije zaslona za upravljanje napajanjem

Moguénost
AC Behavior

Auto On Time

Opis

Omogucuje vam da omogucite il onemogucite automatsko ukljucivanje ratunalo racunala kada je prikljucen AC
adapter.

Zadana postavka: Pokretanje na AC nije odabrano.

Omogucuje vam da odredite vrijeme u koje se raSunalo mora automatski ukljuciti. Opcije su:

Disabled (Onemogucéeno)
Every Day (Svaki dan)
Weekdays (U tjednu)
Odaberi dane



Moguénost

Opis

Zadana postavka: Onemoguc¢eno

USB Wake Support Omoguc¢uje vam da omogucite USB uredajima pokretanje sustava iz stanja ¢ekanja.

Wireless Radio
Control

Wake on LAN/
WLAN

Block Sleep

Peak Shift

Advanced Battery
Charge
Configuration

Primary Battery
Charge
Configuration

(O | NAPOMENA: Ova je zna&ajka funkcionalna samo kad je prikljuéen AC adapter. Ako je AC adapter
uklonjen tijekom nacina rada u stanju mirovanja, program za postavljanje sustava uklanja sva napajanja iz
svih USB prikljucaka kako bi o€uvao snagu baterije.

Enable USB Wake Support
Wake on Dell USB-C Dock Ova opcija omoguéena je po zadanoj postavci.

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite funkciju koja automatski prebacuje iz Zicne ili beziCne mreze
neovisno o fiziCkoj vezi.

Kontroliraj WLAN radio
Kontroliraj WWAN radio

Zadana postavka: Opcija je onemogucena.

Omogucuje vam da omogucite il onemogucite znaCajku koja ukljucuje racunalo iz iskljucenog stanja kada primi
poticaj putem LAN signala.

Disabled (Onemoguceno)
Samo LAN

WLAN Only (Samo WLAN)
LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

Zadana postavka: Onemoguc¢eno

Ova opcija omoguéuje vam ulaz u spavanje (stanje S3) u okruzenju operacijskog sustava.

Blokiraje stanja spavanja (S3 stanje)

Zadana postavka: Opcija je onemogucena

Ova opcija omogucuje vam da minimizirate potroSnju izmjeni¢ne struje u dijelovima dana kad je potroSnja najveca.
Kad omogucite tu opciju, sustav za napajanje koristi samo bateriju, ¢ak i ako je priklju¢en AC adapter.

Ova opcija omogucuje vam da maksimizirate zdravlje baterije. Kad omogucite tu opciju, sustav izvan vremena rada
upotrebljava standardni algoritam punjenja i druge tehnike pobolj$anja zdravlja baterije.

Disabled (Onemogucéeno)

Zadana postavka: Onemoguceno

Omogucuje vam odabir naCina punjenja baterije. Opcije su:

Prilagodljivo
Standard — potpuno puni bateriju pri standardnoj brzini.

Brzo punjenje - Baterija se moze puniti tijekom kraceg vremena koriStenjem Dell tehnologije brzog punjenja. Ova
opcija je omogucena po zadanoj postavci.

Primarno koristenje AC
Prilagodeno

Ako je odabrano prilagodeno punjenje, mozete takoder konfigurirati PoCetak prilagodenog punjenja i Kraj
prilagodenog punjenja.



Moguénost

Nacin mirovanja

Type-C Connector

Power

Opis
(D) | NAPOMENA: Svi na&ini punjenja moZda nece biti dostupni za sve baterije. Da biste omogucéili ovu
opciju, onemogucite opciju Advanced Battery Charge Configuration.

Ova se opcija upotrebljava za odabir nacina mirovanja koji ¢e operativni sustav upotrebljavati.
Automatski odabir OS-a
Force S3: Ova opcija omoguéena je po zadanoj postavci.

Ova opcija omogucuje vam da postavite maksimalnu snagu koja se moze izvuci iz prikljucka Tip-C.

7,5 W: Ova opcija omogucena je po zadanoj postavci.
1BW

Opcije zaslona ponasSanja nakon POST-a

Mogucénost
Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Mouse/Touchpad

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Fastboot

Opis
Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja programa za postavljanje sustava (BIOS) kada
upotrebljavate odredene adaptere.

Zadana postavka: Omoguci upozorenja adaptera

Omogucuje vam da odaberete jedan od dva nacina za aktivaciju tipkovnice koja je ugradena u unutarnju tipkovnicu.

Samo tipka Fn: ova opcija je prema zadanom omogucéena.
By Numlock

(D) | NAPOMENA: Kad je u tijeku postavljanje, ova opcija nema utjecaja. Postavljanje radi u na&inu rada Samo
tipka Fn.

Omogucuje vam da odredite kako sustav radi s unosom miSem i podlogom osjetljivom na dodir. Opcije su:

Serial Mouse (Serijski mis)
PS2 mis
Podloga osjetljiva na dodir/PS-2 mi§: Ova opcija omogucena je prema zadanoj postavci.

Omogucuje vam da omogucite NumLock kod podizanja sustava raunala.

Omoguci mrezu. Ova opcija je omogucena po zadanoj postavci.

Omogucuje vam da postavite opciju prema kojoj tipka Scroll Lock upotrebljava se za simulaciju funkcije tipke Fn.

Omoguci emulaciju tipke Fn (zadana postavka)

Omogucuje da kombinacija pre¢aca Fn + Esc ozna&i primarno ponasanje F1 — F12, izmedu standardnih i
sekundarnih funkcija. Ako onemogucite tu opciju, ne¢ete moci dinamicki mijenjati primarno ponasSanje tih tipaka.
Dostupne su sliedec¢e opcije:

Fn Lock Ova opcija je odabrana po zadanoj postavci.
Lock Mode Disable/Standard
Lock Mode Enable/Secondary

Omogucuje vam da ubrzate postupak podizanja sustava zaobilaZzenjem nekih kompatibilnih koraka. Opcije su:

Minimalno



Moguénost

Extended BIOS
POST Time

Logotip preko
cijelog zaslona

Warnings and Error

Opis
Temeljito (zadana postavka)
Auto

Omogucuje vam da izradite dodatnu odgodu podizanja sustava: Opcije su:

0 sekundi. Ova opcija je omogucena po zadanoj postavci.
5 sekunda
10 sekunda

Ova opcija omogucuje logotip preko cijelog zaslona ako vaSa slika odgovara razlucivosti zaslona

Omoguci logotip preko cijelog zaslona

Ova opcija omogucuje pauziranje postupka podizanja samo kad se otkriju upozorenja ili pogreske.

Upit za upozorenja i pogreske Ova opcija je omoguc¢ena po zadanoj postavci.
Nastavi na upozorenja
Nastavi na upozorenja i pogreske

©) | NAPOMENA: Pogreska koja se smatra kriti€nom za rad hardvera sustava uvijek ¢e zaustaviti sustav.

Opcije zaslona za podrsku virtualizaciji

Moguénost

Virtualization

VT for Direct I/0

Trusted Execution

Opis
Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite Intelovu tehnologiju virtualizacije.

Omoguci tehnologiju Intel Virtualization (zadana postavka).

Omogucuije ili onemogucuije alatu Virtual Machine Monitor (VMM) upotrebu dodatnih hardverskih moguénosti koje
omogucuje tehnologija Intel® Virtulization za izravne U/I.

Omoguci VT za Direct I/0 - omogucéeno po zadanoj postavci.

Ova opcija odreduje moze li Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) iskoristiti dodatne hardverske moguénosti
koje omogucuje Intel Trusted Execution Technology. Za koriStenje ove znaCajke mora biti omoguc¢ena TPM
tehnologija virtualizacije i tehnologija virtualizacije za izravan ulaz/izlaz.

Pouzdano izvr§enje — onemoguceno po zadanoj postavci.

Opcije beziénog zaslona

Moguc¢nost

Wireless Switch

Opis

Omogucuje vam postavljanje bezi¢nih uredaja koji se mogu kontrolirati putem bezi¢nog prekida¢a. Opcije su:
WWAN
GPS (na WWAN modulu)

WLAN/WiGig
Bluetooth

Sve opcije su prema zadanom omogucene.



Moguénost Opis
( | NAPOMENA: Za WLAN i WiGig omoguéite ili onemoguéite kontrole zajedno jer se kontrole ne mogu
samostalno omogudéavati ili onemogucéavati.

Wireless Device Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite unutarnje bezicne uredaje.
Enable

WWAN/GPS

WLAN/WiGig

Bluetooth

Sve opcije su prema zadanom omogucene.

Opcije zaslona za odrzavanje

Mogucénost Opis
Servisna oznaka Prikazuje servisnu oznaku vaSeg racunala.
Asset Tag Omogucuje vam da izradite oznaku sustava racunala ako oznaka racunala jos nije postavliena. Ova opcija nije

postavljena po zadanoj postavci.

BIOS Downgrade Ovo polje kontrolira aZuriranja firmvera sustava na ranije verzije.

Omoguci BIOS snizavanje (omogucéeno po zadanoj postavci)

Data Wipe Ovo polie omogucuije korisnicima da obriSu podatke iz svih unutarnjin uredaja za spremanje. Naveden je popis
uredaja na koje ovo utjece:

Interni SATA HDD/SSD
Interni M.2 SATA SDD
Interni M.2 PCle SSD
Internal eMMC

BIOS Recovery Ovo polje omogucuje vam da vratite odredene prekinute BIOS uvjete iz datoteke za vracanje na primarnom pogonu
ili na vanjskom USB kljucu.

BIOS vrac¢anje s tvrdog pogona (omogucéeno po zadanoj postavci)
BIOS Auto-Recovery
Uvijek izvrSi provjeru integriteta

Opcije zaslona s dnevnicima sustava

Moguénost Opis

BIOS Events Omogucuje vam da pregledate i izbriSete dogadaje POST testa programa za podizanje sustava (BIOS).
Thermal Events Omogucuje vam da pregledate i obriSete dogadaje programa za podizanje sustava (termalni).

Power Events Omogucuje vam da pregledate i obriSete dogadaje programa za podizanje sustava (napajanje).

AZuriranje BIOS-a u sustavu Windows

Preporucujemo da azurirate svoj BIOS (program za postavljanje sustava), kod zamjene maticne ploce ili ako je azuriranje dostupno. Za
prijenosna racunala osigurajte da je baterija potpuno napunjena i prikljuc¢ena na uti¢nicu.



(| NAPOMENA: Ako je BitLocker omogucéen, prije aZuriranja BIOS-a sustava potrebno ga je obustaviti, a zatim po dovrgetku
azuriranja ponovo omogugéiti.
1 Ponovno pokrenite racunalo.
2 Idite na Dell.com/support.
UpiSite Service Tag (Servisnu oznaku) ili Express Service Code (KGd za brzu uslugu) i kliknite na Submit (Posalji).
Kliknite Detect Product (Detektiraj proizvod) i slijedite upute na zaslonu.
Ako ne mozete detektirati ili pronaci servisnu oznaku, kliknite opciju Choose from all products (Odaberite izmedu svih proizvoda).
4 Odaberite kategoriju za Products (Proizvodi) s popisa.

®| NAPOMENA: Odaberite odgovarajuéu kategoriju da biste dosli do stranice proizvoda
5  Odaberite model raunala i pojavljuje se stranica Product Support (Podrska proizvodu).
6  Kliknite na Get drivers (Dohvati upravljacke programe) i kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).
Otvara se odjeljak s upravljackim programima i preuzimanjima.
7 Kliknite Find it myself (Pronadi ih sam).
Kliknite na BIOS za prikaz verzija BIOS-a.
9  Pronadite najnoviju datoteku BIOS-a i kliknite na Download (Preuzmi).

10  Odaberite Zeljeni nacin preuzimanja u Please select your download method below (Molimo odaberite nagin preuzimanja u
nastavku); kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).

Prikazuje se prozor File Download (Preuzmi datoteku).

1 Za spremanje datoteke na radnu povrsinu kliknite na Save (Spremi).

12 Zainstalaciju azuriranih BIOS postavki na vaSem racunalu kliknite na Run (Pokreni).
Slijedite upute na ekranu.

®

NAPOMENA: Preporu¢ujemo da ne aZurirate BIOS verziju vise od 3 izdanja. Na primjer: ako Zelite aZurirati BIOS od 1.0 do 7.0,
instalirajte najprije verziju 4.0, a potom instalirajte verziju 7.0.

Zaporka sustava i postavljanja

Mozete izraditi zaporku sustava i zaporku za postavljanje kako biste osigurali racunalo.

Vrsta zaporke Opis

Zaporka sustava Zaporka koju morate upisati za prijavu u sustav.
Zaporka za Zaporka koju morate unijeti za pristup i vrSenje promjena u postavkama BIOS-a racunala.
postavljanje

Znacajka zaporke omoguéuje osnovnu razinu sigurnosti za podatke na vaSem racunalu.
Svatko moZe pristupiti podacima spremljenim na vasem raunalu ako nisu zaklju€ani i ostavljeni bez nadzora.

@| NAPOMENA: VaSe ra¢unalo isporu¢eno je s onemoguéenom zaporkom sustava i postavljanja.

Pridruzivanje zaporke sustava i zaporke postavljanja

MozZete pridruziti novu System Password (Zaporku sustava) samo kad je status Not Set (Nije postavljeno).
Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F2 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1 U zaslonu System BIOS (BIOS sustava) ili System Setup (Programa za postavljanje sustava), odaberite Security (Sigurnost) i
pritisnite Enter.

Prikazuje se zaslon Security (Sigurnost).
2 Odaberite System Password (Zaporka sustava) i izradite zaporku u polju Enter the new password (Unos nove zaporke).
Koristite sliedeCe upute za pridruzivanje zaporke sustava:



Zaporka moZe imati da 32 znamenke.
Zaporka moZe sadrzavati brojeve od 0 do 9.
Vaze se samo mala slova, velika slova nisu dopustena.
Dopustene su samo sliede¢e posebne znamenke: razmak, (), (+), (), (), (), (), ), (1D, (\), (D, ).
UpiSite zaporku sustava koju ste ranije unijeli u polje Confirm new password (Potvrdi novu zaporku) i kliknite na OK (U redu).
Pritisnite Esc i poruka od vas trazi da spremite promjene.
Pritisnite Y za spremanje promjena.
RacCunalo se ponovno pokrece.

Brisanje ili promjena postojeée zaporke sustava i/ili postavljanja

Provijerite je li Password Status (status zaporke) Unlocked (Otklju¢ano) (u postavkama sustava) prije nego Sto pokusate izbrisati ili
promijeniti postoje¢u zaporku sustava i/ili postavljanja. Ne mozete izbrisati ili promijeniti postoje¢u zaporku sustava ili postavljanja ako je
Password Status (status zaporke) Locked (Zaklju¢ano).

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F2 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1

U zaslonu System BIOS (BIOS sustava) ili System Setup (Program za postavljanje sustava), odaberite System Security (Sigurnost
sustava) i pritisnite Enter.

Prikazuje se zaslon System Security (Sigurnost sustava).

U zaslonu System Security (Sigurnost sustava) potvrdite da je Password Status (Status zaporke) Unlocked (Otklju¢ano).
Odaberite System Password (Zaporku sustava), dodajte ili obriSite postojecu zaporku sustava i pritisnite Enter ili Tab.
Odaberite Setup Password (Zaporku postavljanja), dodajte ili obriSite postojeéu zaporku postavljanja i pritisnite Enter ili Tab.

| NAPOMENA: Ako promijenite zaporku sustava i/ili postavljanja, ponovno unesite novu zaporku na upit. Ako izbriSete
zaporku sustava i/ili postavljanja, potvrdite brisanje na upit.

Pritisnite Esc i poruka od vas trazi da spremite promjene.
Pritisnite Y za spremanje promjena i izlaz iz programa za postavljanje sustava.
Racunalo se ponovno pokrece.



TehniCke specifikacije

(D | NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Za viSe informacija vezano za konfiguraciju ragunala:
Na sustavu Windows 10 kliknite ili dotaknite Start E > Settings (Postavke) > System (Sustav) > About (O sustavu).

Teme:

Spacifikacije sustava

Specifikacije procesora

Specifikacije memorije

Specifikacije skladiStenja

Audio specifikacije

Video specifikacije

Specifikacije kamere

Specifikacije komunikacije

Specifikacije ulaza i prikljucka
Specifikacije beskontakte smart kartice
Specifikacije zalona

Specifikacije tipkovnice

Specifikacije podloge osjetljive na dodir
Specifikacije baterije

Specifikacije AC adaptera

Fizicke specifikacije

Speficikacije okruzenja

Spacifikacije sustava

Funkcija Specifikacija

Set &ipova
Procesori Intel 7. generacije

Intel dvojezgreni procesori

Sirina DRAM 64-bita
sabirnice

Flash EPROM SPI 128 Mbita
PCle sabirnica 100 MHz

Frekvencija vanjske  PCle Gen3 (8 GT/s)
sabirnice



Specifikacije procesora

Funkcija

Vrste

L3 predmemorija
i3 serije

i5 serije

i7 serije

Specifikacija
Intel Core procesori 7. generacije, serija i3, i5 ili i7
3 MB

koje nije vPro — 3 MB
vPro — 3 MB

4MB

Specifikacije memorije

Funkcija

Prikljugak za
memoriju

Kapacitet memorije
po utoru

Tip memorije

Brzina

Minimalno memorije

Maksimalno
memorije

Specifikacija
Dva SODIMM utora

4GB, 8GBi16 GB

DDR4
2133 MHz

® ‘ NAPOMENA: Za memorijski modul u dvojezgrenom procesoru navedeno je 2400 MHz, ali radi na 2133

MHz.

4GB
32 GB

Specifikacije skladiStenja

Funkcija
HDD

SSD M.2 SATA /
PCle

Specifikacija
Do1TB
Do 512 GB

Audio specifikacije

Funkcija

Vrste

Upravljacki uredaj
Stereo konverzija
Unutarnje sucelie

Vanjsko sucelie

Specifikacija

Audio visoke definicije

Realtek AL3253

Digitalni audio izlaz preko HDMI - do 7.1 kompresije i nekompresijski audio
Audio codec visoke definicije

Stereo slusalice/kombinirani mikrofon



Funkcija Specifikacija
Zvuenici Dva

Unutarnje pojaalo 2 W (RMS) po kanalu
za zvudnik

Kontrola glasno¢e Precaci

Video specifikacije

Funkcija Specifikacija

Tip Integrirana na maticnu ploCu, s hardverskim ubrzanjem
UMA kontroler Intel HD Graphics 620

Podatkovna integrirana video kartica

sabirnica

Podrzava vanjski

zaslon 19-pinski HDMI prikljucak

15-pinski VGA prikljucak

Specifikacije kamere

Funkcija Specifikacija
Rezolucija kamere 0,92 megapiksela
HD razlu€ivost ploGe 1280 x 720 piksela

FHD razlugivost 1280 x 720 piksela
ploce

HD razlugivost video 1280 x 720 piksela
ploe (maksimum)

FHD razlugivost 1280 x 720 piksela
video ploge
(maksimum)

Kut dijagonalnog 74°
pogleda

Specifikacije komunikacije

Features Specifikacija
MreZni adapter 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)
Wireless (BeZi¢no) Unutarnja bezi¢na lokalna veza (WLAN), beziéna mreza Sirokog podrucja (WWAN) i bezi¢ni giganiti (WiGi).

® | NAPOMENA: WWAN i WiGig su opcionalni.



Specifikacije ulaza i prikljucka

Funkcija
Audio kartica

Video

Mrezni adapter
uSB

Cita& memorijskih
kartica

¢Gitad pametne
kartice

Micro SIM (uSIM)
kartica

Prikljugak za
prikljuénu stanicu

Specifikacije beskontakte smart kartice

ZnaCajka

Podrzane Smart

kartice/tehnologije

Specifikacija

Stereo slusalice/kombinirani mikrofon

Jedan 19-pinski HDMI prikljucak
15-pinski VGA prikljucak

jedan RJ-45 prikljuc¢ak
Dva USB 3.1 Gen 1 prikljucka (jedan USB 3.1 Gen 1's PowerShare)
uSD 4.0

Opcionalno

Jedan vanjski (opcionalno)

DisplayPort putem prikljucka USB Tip-C

Specifikacija
BTO s USH

Specifikacije zalona

Funkcija
Tip

Visina
Sirina
Dijagonalno

Aktivno podrugje
X7Y)

HD protiv
bljestavila:

Maksimalna
razlucivost

Maksimalna svjetlina

Specifikacija

HD protiv bljeStavila
FHD protiv bliestavila
FHD protiv tragova prstiju i odbliesaka

180,9 mm (712 in¢a)
290,5 mm (11,44 in¢a)
317,34 mm (12,49 in¢a)
276,62 mm x 155,52 mm

1366 x 768

200 nita



Funkcija
Ud&estalost
osvjezavanja

Maksimalni kut
prikazivanja
(vodoravno)

Maksimalni kut
prikazivanja
(okomito)

Gustocéa piksela

FHD protiv
bljestavila:

Maksimalna
razlucivost

Maksimalna svjetlina

Ugestalost
osvjezavanja

Maksimalni kut
prikazivanja
(vodoravno)

Maksimalni kut
prikazivanja
(okomito)

Gustoca piksela

FHD protiv tragova
prstiju i odbljesaka:

Maksimalna
razludivost

Maksimalna svjetlina

UGestalost
osvjezavanja

Maksimalni kut
prikazivanja
(vodoravno)

Maksimalni kut
prikazivanja
(okomito)

Gustoca piksela

Specifikacija
60 Hz
+/- 40 stupnjeva

+10/-30 stupnjeva

0,2025 mm (0,008 in¢a)

1920 x 1080

300 nita
60 Hz

+/- 80 stupnjeva

+/- 80 stupnjeva

0,144 mm (0,005 in¢a)

1920 x 1080

300 nita
60 Hz

+/- 80 stupnjeva

+/- 80 stupnjeva

0,144 mm (0,005 in¢a)

Specifikacije tipkovnice

Funkcija
Broj tipki

Specifikacija

Sjedinjene Drzave: 82 tipke
Ujedinjeno Kraljevstvo: 83 tipke



Funkcija Specifikacija
Japan: 86 tipki
Brazil: 84 tipki

Specifikacije podloge osjetljive na dodir

Znacajka Specifikacija
Aktivno podrudje:

X-0s 99,50 mm
Y-0s 53,00 mm

Specifikacije baterije

Funkcija Specifikacija
Ti
P 42 WHr
51 WHr
68 WHr
Dubina
42 WHr 181 mm (7,126 in¢a)
51 WHr 181 mm (7126 inCa)
68 WHr 233 mm (9,17 in¢a)
Visina
42 WHr 7,05 mm (0,28 in¢a)
51 WHr 7,05 mm (0,28 in¢a)
68 WHr 7,05 mm (0,28 in¢a)
Sirina
42 WHr 95,9 mm (3,78 in¢a)
51 WHr 95,9 mm (3,78 in¢a)
68 WHr 95,9 mm (3,78 in¢a)
Tezina
42 WHr 210 g (0,52 Ib)
51 WHr 250 g (0,55 Ib)
68 WHr 340 g (0,74 1b)
Napon
42 WHr 11,4 VDC
51 WHr 11,4 VDC
68 WHr 76 VDC
Radni vijek 300 ciklusa punjenja/praznjenja

Temperaturni raspon



Funkcija Specifikacija

Radna
Punjenje: 0°C do 50°C (32°F do 122°F)
Praznjenje: 0°C do 70°C (32°F do 158°F)
Radno: od 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F)
U mirovanju od -20°C do 65°C (-od 4°F do 149°F)

baterija na matinoj 3V CR2032 litijumska baterija na mati¢noj ploci
plogi

®| NAPOMENA: Ako sustav ima bateriju s 4 éelije kapaciteta 68 Wh, neée imati HDD i mora imati SSD.

Specifikacije AC adaptera

Funkcija Specifikacija

Tip 65 W

Ulazni napon 0d 100 V AC do 240 V AC
Ulazna struja 1,7 A

(maksimalno)

Frekvencija ulaza od 50 Hz do 60 Hz
Izlazna struja 3,34 A
Nazivni izlazni napon 19,5 VDC

Raspon temperature od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
(radno)

Raspon temperature od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F)
(u mirovanju)

FiziCke specifikacije

Funkcija Specifikacija

Visina s prednje 21,40 mm (0,80 in¢a)
strane

Visina sa straznje 21,40 mm (0,80 in¢a)
strane

Sirina 305,10 mm (12,00 ina)
Dubina 211,30 mm (8,30 in¢a)
TeZina 3,00 Ib (1,36 kg)

Speficikacije okruzenja

Temperatura Specifikacije
Radno od 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F)
Skladistenje od —40°C do 65°C (od —40°F do 149°F)



Relativna
vlaznost
(maksimalno)

Radno

SkladiStenje
Nadmorska
visina
(maksimalno)
Radno

U mirovanju
Razina onecgiS¢enja
zraka

Specifikacije

10% do 90% (bez kondenzacije)
5% do 95% (bez kondenzacije)

Specifikacije

0 m do 3048 m (0 stopa do 10.000 stopa)
od 0 m do 10.668 m (od 0 do 35.000 stopa)

G1, kao Sto je definirano u ISA-S71.04-1985



7

Dijagnostike

Ako imate problema s vaSim racunalom, pokrenite ePSA dijagnostiku prije nego se obratite tvrtki Dell za tehnicku pomo¢. Svrha pokretanja
dijagnostika je testiranje hardvera racunala bez zahtjeva za dodatnom opremom ili opasnosti od gubitka podataka. Ako niste u moguénosti
sami rijeSiti problem, osoblje usluge i podrSke moze koristiti rezultate dijagnostike za pomo¢ u rjeSavanju problema.

Teme:

Dijagnostika poboljSanog testiranja racunala prije podizanja sustava (ePSA)
Svjetla statusa uredaja
Svjetla statusa baterije

Dijagnostika poboljSanog testiranja racunala prije
podizanja sustava (ePSA)

Dijagnostika ePSA (poznata kao dijagnostika sustava) izvodi potpunu provjeru hardvera. ePSA je ugradene s BIOS-om i pokrece se interno s
BIOS-om. Ugradena dijagnostika sustava pruza komplet opcija za odredene uredaje ili grupu uredaja omogucavajuci vam da:

automatski pokrenete testove ili interaktivan nacinu rada

ponovite testove

prikazete ili spremite rezultate testa

Pokrenete temeljite testove za uvodenje dodatnih opcija testiranja radi pruzanja dodatnih informacija o uredaju(-ima) u kvaru
Prikaz poruka o statusu koji vas informira ako su testovi uspjeSno zavrseni

Prikaz poruka o pogresci koji vas informiraju o problemima do kojih je doslo tijekom testiranja

Koristite dijagnostiku sustava za testiranje samo vaseg racunala. KoriStenje ovog programa s drugim racunalima moze
dovesti do nevaljanih rezultata ili poruka o pogresci.

(| NAPOMENA: Neki testovi za odredene uredaje zahtijevaju interakciju korisnika. Uvijek osigurajte da se prisutni kod raunala kada
dijagnostika vrsi testove.

Dijagnostiku ePSA mozete pokrenuti na dva nacina:

1 Ukljucite racunalo.
2 Kada se racunalo podize, pritisnite tipku F12 kada se prikaze logotip Dell.
Na zaslonu izbornika za podizanje odaberite opciju Dijagnostika.

Prikazuje se prozor PoboljSanog testiranja racunala prije podizanja sustava , navodeci sve detektirane uredaje u racunalu.
Dijagnostika pokrece testove na svim detektiranim uredajima.

4 Ako Zelite pokrenuti dijagnosticki test na odredenom uredaju pritisnite Esc i kliknite na Da kako biste zaustavili dijagnosticki test.
Odaberite uredaj s lijeve ploce i kliknite na Pokreni testove.

6  Ako postoje neki problemi, prikazuju se kodovi pogreske.
Zabiljezite kdd pogreske i obratite se tvrtki Dell.

ILI

1 Iskljucite racunalo.
2 Pritisnite i drzite tipku fn, istovremeno pristikuju¢i tipku napajanja, i potom ih obje otpustite.



Prikazuje se prozor PoboljSanog testiranja racunala prije podizanja sustava , navodeci sve detektirane uredaje u racunalu.
Dijagnostika pokrece testove na svim detektiranim uredajima.

3 Na zaslonu izbornika za podizanje odaberite opciju Dijagnostika.

Prikazuje se prozor Pobolj§anog testiranja racunala prije podizanja sustava , navodeci sve detektirane uredaje u raCunalu.
Dijagnostika pokrece testove na svim detektiranim uredajima.

Ako Zelite pokrenuti dijagnosticki test na odredenom uredaju pritisnite Esc i kliknite na Da kako biste zaustavili dijagnosticki test.
Odaberite uredaj s lijeve ploce i kliknite na Pokreni testove.

6  Ako postoje neki problemi, prikazuju se kodovi pogreske.
Zabiliezite kdd pogreske i obratite se tvrtki Dell.

Svjetla statusa uredaja

Tablica 5. Svjetla statusa uredaja

lkona Naziv Opis

(l) Svjetlo Uklju€uju se kada ukljuCite racunalo i trepere kada se racunalo nalazi u nacinu za upravljanje energijom.

statusa
napajanja

8 Svjetlo
statusa
tvrdog
pogona

Indikator
punjenja

baterije

UkljuCuje se kada racunalo oditava ili zapisuje podatke.

Svijetli ili treperi kako bi pokazala napunjenost baterije.

LED svijetla statusa uredaja obicno se nalaze ili na vrhu ili na lijevoj strani tipkovnice. Prikazju povezivost i aktivnosti uredaja za pohranu
podataka, baterije i bezi¢nih uredaja. Osim toga, mogu sluziti kao dijagnosticki alat kada postoji mogu¢nost kvara sustava.

@| NAPOMENA: PoloZaj svjetla statusa napajanja moZe se razlikovati ovisno o sustavu.

U slijedecoj tablici navodi se kako Citati LED Sifre kada dode do mogucih pogreski.

Tablica 6. LED indikator punjenja baterije

treperenje Zuto Opis problema PredloZeno rieSenje

2/ CPU Kvar CPU-a

2,2 Mati¢na ploca: BIOS ROM Kvar mati¢ne ploce pokriva BIOS ili ROM pogresku
2,3 Memorija Memorija/RAM nije pronaden

24 Memorija Kvar memorije/RAM

2,5 Memorija Ugradena neispravna memorija

2,6 Maticna ploca: skup Cipova Pogreska maticne ploce/skupa Cipova

2,7 LCD Ponovno postavite mati¢nu plocu

3 Pogreska u napajanju RTC-a Pogreska baterije CMOS-a

3,2 PCl/video Pogreska PCl ili video kartice/Cipa

3,3 Vra¢anje BIOS-a 1 Slika za vra¢anje nije pronadena

34 Vra¢anje BIOS-a 2 Slika za vracanje je pronadena ali nije valjana

Uzorci treperenja sadrze 2 kompleta brojeva koje predstavljaju (prva grupa: treperenje Zutog, druga grupa: treperenje bijelog)



(| NAPOMENA:

1 Prva grupa: LED treperi od 1 do 9 puta nakon &ega slijedi pauza s isklju¢enim LED-om pri intervalu od 1,5 sekunda. (Ovo je Zuta
boja)
2 Druga grupa: LED treperi od 1 do 9 puta koju slijedi dulja pauza prije ponovnog ciklusa boja pri intervalu od 1,5 sekunda. (Ovo je
bijela boja)
Na primjer: Nije detektirana memorija (2,3), LED svjetlo baterije treperi dva puta Zutom bojom nakon &ega slijedi pauza, potom tri puta u
bijeloj boji. LED svjetlo baterije pauzira za 3 sekunde prije ponavljanja sliedeceg ciklusa.

Svjetla statusa baterije

Ako je racunalo prikljuceno u elektricnu uticnicu, svjetlo baterije funkcionira na sliedeci nacin:

Naizmjeni¢no Na prijenosno racunalo prikljucen je neprovjeren ili nepodrzan AC adapter koji nije proizvela tvrtka Dell.
treperenje Zutog i
bijelog svjetla

Naizmjeni¢no Privremeni kvar baterije s priklju¢enim AC adapterom.
treperenje Zutog i

svijetlienje bijelog

svjetla

Trajno treperenje Ozbiljan kvar baterije s priklju¢enim AC adapterom.
Zutog svjetla

Nema svjetla Baterija je potpuno napunjena s prikljucenim AC adapterom.
Uklju¢eno bijelo Baterija je u nacinu punjenja s prikljucenim AC adapterom.
svijetlo



RjeSavanje problema

Dijagnostika poboljSanog testiranja racunala prije
podizanja sustava (ePSA)

Dijagnostika ePSA (jo$ se naziva dijagnostika sustava) provodi potpunu provjeru hardvera. ePSA je ugradena u BIOS i BIOS je pokre¢e
interno. Ugradena dijagnostika sustava pruza skup opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja i omogucuje vam da:

automatski pokrenete testove ili interaktivan naCinu rada

ponovite testove

prikazete ili spremite rezultate testa

Pokrenete temeljite testove za uvodenje dodatnih opcija testiranja radi pruzanja dodatnih informacija o uredaju(-ima) u kvaru
Prikaz poruka o statusu koji vas informira ako su testovi uspjeSno zavrseni

Prikaz poruka o pogresci koji vas informiraju o problemima do kojih je doslo tijekom testiranja

Pomoéu dijagnostike sustava moZete testirati samo svoje racunalo. Upotreba ovog programa s drugim racunalima moZe
dati nevaZeée rezultate ili poruke pogreske.

®

NAPOMENA: Neki testovi za odredene uredaje zahtijevaju interakciju korisnika. Uvijek budite prisutni pored racunalnog terminala
kada se izvode dijagnosticki testovi.

Pokretanje ePSA dijagnostika

1 Ukljugite racunalo.
2 Kada se racunalo podize, pritisnite tipku F12 kada se prikaze logotip Dell.
3 Na zaslonu izbornika za podizanje odaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika).

Prikazuje se prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (Pobolj$ano testiranje racunala prije podizanja sustava).
4 Kiliknite tipku strelice u donjem lijevom kutu.

Otvara se naslovna strana dijagnostike.
5  Pritisnite strelicu u donjem desnom kutu da biste otvorili popis stranica.

Navedene su otkrivene stavke.

Ako Zelite pokrenuti dijagnosticki test na odredenom uredaju pritisnite Esc i kliknite na Yes (Da) kako biste zaustavili dijagnosticki test.
7 Odaberite uredaj s lijeve ploce i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).

Ako postoje neki problemi, prikazuju se kodovi pogreske.

Zabiliezite kdd pogreske i kontrolni broj pa se obratite tvrtki Dell.

Ponovno postavljanje sata u stvarnom vremenu (RTC)

Funkcija ponovnog postavljanja sata u stvarnom vremenu (RTC) vama ili servisnom tehni¢aru omogucuje vracanje nedavno plasiranog
modela Dell Latitude i sustava Precision iz odabranih situacija bez POST-a / bez pokretanja / bez napajanja. Ponovno postavljanje RTC-a
na sustavu mozete pokrenuti iz isklju¢enog stanja samo ako je prikljucen na AC napajanje. Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
najmanje 25 sekundi. Ponovno postavljanje RTC-a sustava odvija se nakon $to otpustite gumb za ukljuivanje/iskljucivanje.

(| NAPOMENA: Ako se tijekom postupka iskopa AC napajanje sustava ili se gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanije pritisne na dulje od
40 sekundi, postupak ponovnog postavljanja RTC-a prekida se.

|



Ponovnim postavljanjem RTC-a BIOS c¢e se vratiti na zadane postavke, ponistit ¢e se dodjela resursa za Intel vPro, a datum i vrijeme sustava
ponovno ¢e se postaviti. Ponovno postavljanje RTC-a ne utjee na sliedece stavke:

Service Tag (Servisna oznaka)

Asset Tag (Oznaka sredstva)

Ownership Tag (Oznaka vlasnistva)
Admin Password (Zaporka administratora)
System Password (Zaporka sustava)
HDD Password (HDD zaporka)

Key Databases (Kljucne baze podataka)
System Logs (Dnevnici sustava)

Sliedece se postavke mogu i ne moraju ponovno postaviti ovisno o vasim prilagodenim odabirima postavki BIOS-a:

The Boot List (Lista za podizanje sustava)

Enable Legacy OROMs (Omogu¢i Legacy OROMSs)

Secure Boot Enable (Omogucéi sigurno podizanje sustava)
Allow BIOS Downgrade (Dozvoli vra¢anje starije verzije BIOS-a)



Kontaktiranje tvrtke Dell

(| NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu s internetom, podatke za kontakt moZete naéi na raunu kojeg ste dobili prilikom kupnje
proizvoda, otpremnici, raunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima moZzete pristupiti putem interneta ili telefona. Njihova dostupnost ovisi o drzavi i
proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne u vasoj regiji. Ako se Zelite obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili
problema oko korisniCke podrske:

1 Idite na Dell.com/support.

2 Odaberite kategoriju podrske.

3 Odaberite vasu zemlju ili regiju iz padaju¢eg izbornika Choose a Country/Region (Odaberite zemlju/regiju) koji se nalazi na dnu
stranice.

4 Odaberite odgovarajuci uslugu ili vezu za podrsku na temelju vasih potreba.
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